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ENGLISH

SAFETY CONDITIONS IMPORTANT INSTRUCTIONS ON SAFETY OF USE

PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

The warranty conditions are different, if the device is used for commercial F;:ur ose.

1.Before usm&the product please read carefully and always comply with the following

instructions. The manufacturer is not responsible for any damages due to any misuse.

2.The product is only to be used indoors. Do not use the product for any purpose that is not

compatible with its application.

3. The device is supplied by cord with USB plug to be connected to any computer.

4 Please be cautious when using around children. Do not let the children to play with the

product. Do not let children or people who do not know the device to use it without

supervision.

5.WARNING: This device may be used by children over 8 years of age and persons with

reduced physical, sensory or mental capabilities, or persons without experience or

knowledge of the device, only under the supervision of a person responsible for their

safety, or if they were instructed on the safe use of the device and are aware of the

dangers assoclated with its operation. Children should not play with the device. Cleaning

and maintenance of the device should not be carried out by children, unless they are over

8 K‘ears of age and these activities are carried out under supervision.

6.Never put the power cable, the plug or the whole device into the water. Never expose the

product to the atmospheric conditions such as direct sun light or rain, etc.. Never use the
roduct in humid conditions.

Periodically check the power cable condition. If the power cable is damaged the product
should be turned to a professional service location to be replaced in order to avoid
hazardous situations. . _
8.Never use the product with a damaged power cable or if it was dropped or damaged in
any other way or if it does not work properly. Do not try to repair the defected product
yourself because it can lead to electric shock. _AIwaYs turn the damaged device to a
professional service location in order to repair it. All the repairs can be done only by
authorized service professionals. The repair that was done incorrectly can cause
hazardous situations for the user. _ .
9.Never put the product on or close to the hot or warm surfaces or the kitchen appliances
like the electric oven or gas burner.
10.Never use the product close to combustibles.
11.Do not let cord hang over edge of counter or touch hot surfaces. .
12.Never leave the product connected to the power source without supervision. Even when
use is interrupted for a short time, turn it off from the network, unplug the power.

13. Protect the motor part of the unit from immersion in water. _

14. Set up the fan away from curtains, curtains, or other objects that may be pulled in by
the working fan.

15. Do not Insert any objects into the fan’s cover of the fan. Otherwise it may lead to
personal injury or damage to the device.

DEVICE DESCRIPTION: USB mini fan desk

1. Blade guard 2.Blade 3. Base

4. Power switch 5. USB plug 6. Power cord (direct)

BEFORE FIRST USE

Take the device out the box. Place on flat, stable surface. Connect the USB plug to any computer.
USING THE DEVICE

1. Press the button (4) to position “I” to switch on the device. After a few seconds the fan blades will begin to rotate at the maximum

speed.
2? Press the button (4% to position “O” to switch off the device.
3. You can adjust the fan's vertical angle by tilting the blade guard (1).
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CLEANING AND MAINTENANCE

CAUTION: Do not allow the fan's motor part or any buttons to get wet.

1. Before cleaning remove the plug from the computer.

2. To clean the housing, use a soft, damp cloth, use water with a little mild detergent and soap to remove stubborn dust. Do not use
gasoline, thinner or other solvents.

3. Before you store the fan clean it thoroughly, cover with a plastic bag and store it on a dry place.

Technical Data:

Power: 4,5W Power supply: USB, = 5V

To protect your environment: please separate carton boxes and plastic bags and dispose them in corresponding waste
bins. Used appliance should be delivered to the dedicated collecting points due to hazarsous components, which may
= cffect the environment. Do not dispose this appliance in the common waste bin.

DEUTSCH

SICHERHEITSBEDINGUNGEN WICHTIGE ANWEISUNGEN ZUR SICHERHEIT DER
VERWENDUNG BITTE SORGFALTIG DURCHLESEN UND FUR ZUKUNFTIGE
VERWEISE AUFBEWAHREN

Die Garantiebedingungen sind unterschiedlich, wenn das Gerat fir kommerzielle Zwecke
verwendet wird. o _ _

1.Lesen Sie das Produkt vor der Verwendung sorgfaltig durch und befolgen Sie stets die
fol q{nﬂen Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht flir Schaden, die durch Missbrauch
entstehen.

2.Das Produkt darf nur in Innenraumen verwendet werden. Verwenden Sie das Produkt
nicht fur Zwecke, die nicht mit seinerAnwendun? kompatibel sind.

3. Das Geréat wird per Kabel mit USB-Stecker geliefert, um an einen beliebigen Computer
angeschlossen zu werden.

4 Bitte seien Sie vorsichtig, wenn Sie Kinder benutzen. Lassen Sie die Kinder nicht mit
dem Produkt spielen. Lassen Sie Kinder oder Personen, die das Gerat nicht kennen, es
nicht ohne Aufsicht verwenden.

5. WARNUNG: Dieses Gerat darf von Kindern tber 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankter korperlicher, sensorischer oder geistiger Leistungsfahigkeit oder
Personen ohne Erfahrung oder Kenntnis des Gerats nur unter Aufsicht einer fir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person verwendet werden wenn sie in die sichere
Verwendung des Gerats eingewiesen wurden und sich der mit dem Betrieb
verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerat spielen. Die
Reinigung und Wartung des Gerats sollte nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es sei
denn, sie sind alter als 8 Jahre und diese Aktivitaten werden unter Aufsicht durchgefuhrt.

6. Stecken Sie niemals das Netzkabel, den Stecker oder das gesamte Gerat ins Wasser.
Setzen Sie das Produkt niemals atmosphérischen Bedingungen wie direktem
Sognenllcht oder Regen usw. aus. Verwenden Sie das Produkt niemals unter feuchten

edingungen.

7. Uber %’jfe% Sie regelmaRig den Zustand des Netzkabels. Wenn das Netzkabel
beschadigt ist, sollte das Produkt an einen professionellen Servicestandort tibergeben
werden, um es zu ersetzen, um gefahrliche Situationen zu vermeiden.

8.Verwenden Sie das Produkt niemals mit einem beschadigten Netzkabel oder wenn es
fallen gelassen oder auf andere Weise beschadigt wurde oder wenn es nicht richtig
funktioniert. Versuchen Sie nicht, das defekte Produkt selbst zu reparieren, da dies zu
einem elektrischen Schlag flhren kann. Wenden Sie sich immer an einen

rofessionellen Servicestandort, um das beschédi?te Gerat zu reparieren. Alle

eparaturen konnen nur von autorisierten Servicefachleuten durchgeflhrt werden. Die
falsch durﬁchgefuhrte Reparatur kann fur den Benutzer gefahrliche Situationen
verursachen.
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9. Stellen Sie das Produkt niemals auf oder in der Nahe von heillen oder warmen
Oberflachen oder Kiichengeraten wie dem Elektroherd oder dem Gasbrenner auf.

10. Verwenden Sie das Produkt niemals in der Nahe von brennbaren Stoffen.

11. Lassen Sie das Kabel nicht Gber die Kante der Theke hangen und berthren Sie keine
heien Oberflachen.

12. Lassen Sie das Produkt niemals ohne Aufsicht an die Stromquelle angeschlossen.
Auch wenn die Verwendung fir kurze Zeit unterbrochen wird, schalten Sie das
Netzwerk aus und ziehen Sie den Netzstecker.

13. Schitzen Sie den Motorteil des Gerats vor dem Eintauchen in Wasser.

14. Stellen Sie den Lufter nicht in der Nahe von Vorhangen, Vorhédngen oder anderen
Gegenstanden auf, die vom Arbeitsliifter eingezogen werden konnten.

15. Fuhren Sie keine Gegenstande in die Lifterabdeckung des Lufters ein. Andernfalls
kann es zu Verletzungen oder Schaden am Gerat kommen.

GERATEBESCHREIBUNG: USB Mini Fan Desk

1. Klingenschutz 2. Klinge 3. Basis
4. Netzschalter 5. USB-Stecker 6. Netzkabel (direkt)
VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung. Auf eine ebene, stabile Oberflache legen. SchlieRen Sie den USB-Stecker an einen
beliebigen Computer an.

VERWENDUNG DES GERATS

1. Driicken Sie die Taste (4), um ,|* zu positionieren und das Gerat einzuschalten. Nach einigen Sekunden beginnen sich die
Lufterblatter mit der maximalen Geschwindigkeit zu drehen.

2. Driicken Sie die Taste 34), um 0" zu positionieren und das Gerét auszuschalten. )

3. Sie kdnnen den vertikalen Winkel des Lufters einstellen, indem Sie den Fliigelschutz (1) kippen.

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG

VORSICHT: Lassen Sie das Motorteil des Liifters oder die Tasten nicht nass werden.

1. Ziehen Sie vor dem Reinigen den Stecker aus dem Computer.

2. Verwenden Sie zum Reinigen des Gehauses ein weiches, feuchtes Tuch, verwenden Sie Wasser mit etwas mildem Reinigungsmittel
und Seife, um hartnackigen Staub zu entfernen. Verwenden Sie kein Benzin, Verdiinner oder andere Losungsmittel.

3. Bevor Sie den Liifter griindlich aufbewahren, reinigen Sie ihn mit einer Plastiktlite und lagern Sie ihn an einem trockenen Ort.

Technische Daten:

Stromversorgung: 4,5 W Stromversorgung: USB, — 5V

Den Pappkarton im Altpapier entsorgen. Polyathylenbeutel (PE) in dem Behalter fir Kunststoff entsorgen. Das abgenutzte Gerat zum
Recycling zu einer offiziellen Sammelstelle bringen, da es gefahrliche Substanzen enthélt, die die Umwelt gefahrden kdnnen. Das
Gerat sollte in einer Form abgegeben werden, die eine weitere Nutzung unméglich macht. Wenn es Batterien enthalt, sollten diese

mmmmm  rausgenommen und separat an einer Sammelstelle abgegeben werden. Das Geréat darf nicht in den Hausmiill rausgeworfen werden!!

FRANCAIS

CONDITIONS DE SECURITE INSTRUCTIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE
D'UTILISATION VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR
REFERENCE FUTURE
Les conditions de garantie sont différentes si I'appareil est utilisé a des fins commerciales.
1.Avant d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement et toujours respecter les instructions
SltJ'iyar}tes. Le fabricant n'est pas responsable des dommages dus a une mauvaise
utilisation.
2.Le produit ne doit étre utilisé qu'a I'intérieur. N'utilisez pas le produit & des fins non
compatibles avec son application. _ .
3.dl__'aptpare|l est fourni par un cordon avec prise USB pour étre connecté a n'importe quel
ordinateur.
4.Sil vous plait étre prudent lors de ['utilisation autour des enfants. Ne laissez pas les
enfants jouer avec le produit. Ne laissez pas les enfants ou les personnes ne connaissant
gas I'algpraren 'utiliser sans surveillance. o

AVERTISSEMENT: cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de 8 ans et des
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personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou des
personnes sans expérience ou connaissance de I'appareil, uniquement sous la
surveillance d'une personne responsable de leur sécurité, ou s'ils ont été informés sur
I'utilisation sire de I'appareil et sont conscients des dangers liés a son fonctionnement. Les
enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyacrqe et I'entretien de I'appareil ne
doivent pas étre effectués par des enfants, a moins qu'ils n'aient plus de 8 ans et que ces
activités soient effectuées sous surveillance.

6.Ne mettez jamais le cable d'alimentation, la fiche ou I'ensemble de I'appareil dans I'eau.
N'ex?osez jamais le produit aux conditions atmosphériques telles que la lumiere directe du
soleil ou la pluie, etc. N'utilisez jamais le produit dans des conditions humides.

7.Vérifiez périodiquement |'état du cable d'alimentation. Si le cable d'alimentation est
endommagg, le produit doit étre confié a un centre de service professionnel pour étre
remplacé afin d'eviter les situations dangereuses.

8.N'utilisez jamais le produit avec un cable d'alimentation endommagé ou s'il est tombé ou
endommage d'une autre maniére ou s'il ne fonctionne pas correctement. N'essayez pas de
réparer vous-méme le produit défectueux car cela peut entrainer un choc électrique.
Confiez toujours I'appareil endommagé a un centre de service professionnel afin de le
réparer. Toutes les reparations ne peuvent étre effectuées que par des professionnels
agrées. La réparation qui n'a pas été effectuée correctement peut entrainer des situations
dangereuses pour |'utilisateur.

9.Ne placez jamais le produit sur ou a proximité de surfaces chaudes ou chaudes ou
d'appareils de cuisine comme le four électrique ou le brileur a gaz.

10.N'utilisez jamais le produit a proximité de combustibles.

11.Ne laissez pas le cordon pendre du bord du comptoir ou toucher des surfaces chaudes.
12.Ne laissez jamais le produit connecté a la source d'alimentation sans surveillance.
Méme lorsque ['utilisation est interrompue pendant une courte période, éteignez-le du
réseau, débranchez |'alimentation.

13. Protégez la partie moteur de I'unité de toute immersion dans l'eau.

14. Installez le ventilateur loin des rideaux, rideaux ou autres objets qui pourraient étre
attirés par le ventilateur en fonctionnement.

15. N'insérez aucun objet dans le couvercle du ventilateur du ventilateur. Sinon, cela
pourrait entrainer des blessures corporelles ou endommager l'appareil.

DESCRIPTION DE L'APPAREIL: mini-ventilateur USB
1. Protége-lame 2. Lame 3. Base
4. Interrupteur d'alimentation 5. Prise USB 6. Cordon d'alimentation (direct)

AVANT LA PREMIERE UTILISATION
Sortez I'appareil de la boite. Placer sur une surface plane et stable. Connectez la prise USB a n'importe quel ordinateur.

UTILISATION DE L'APPAREIL
1. Appuyez sur le bouton (4? en position «I» pour allumer I'appareil. Aprés quelques secondes, les pales du ventilateur commenceront &
tourner a la vitesse maximale.

2. Appuyez sur le bouton (4) en position «O» pour éteindre I'appareil.

3. Vous pouvez régler I'angle vertical du ventilateur en inclinant le protége-lame (1).

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

ATTENTION: Ne laissez pas la partie moteur du ventilateur ou les boutons se mouiller.

1. Avant le nettoyage, retirez la fiche de l'ordinateur.

2. Pour nettoyer le boitier, utilisez un chiffon doux et humide, utilisez de I'eau avec un peu de détergent doux et du savon pour éliminer
la poussiére tenace. N'utilisez pas d'essence, de diluant ou d'autres solvants.

3. Avant de ranger le ventilateur, nettoyez-le soigneusement, couvrez-le d'un sac en plastique et rangez-le dans un endroit sec.

Données techniques:

Puissance: 4,5W Alimentation: USB, — 5V



polyéthylene). L'appareil usagé ne doit pas étre jeté a la poubelle mais remis au point de collecte prévu a cet effet car il contient des
éléments pouvant étre nocifs pour 'environnement. L'appareil électrique doit étre remis de maniére a limiter au maximum une éventuelle
utilisation ultérieure. Sil'appareil contient des piles, il faut les retirer et les remettre a un autre point de collecte.

Ne pas jeter 'appareil dans une poubelle de déchets ménagers !!!

ESPANOL

CONDICIONES DE SEGURIDAD INSTRUCCIONES IMPORTANTES SOBRE SEGURIDAD
DE USO POR FAVOR LEA DETENIDAMENTE Y GUARDE PARA FUTURAS CONSULTAS
Las condiciones de la garantia son diferentes si el dispositivo se utiliza con fines
comerciales.

1.Antes de usar el producto, lea atentamente y siga siempre las siguientes instrucciones. El
fabricante no se hace responsable de los dafios debidos a un mal uso.

2. El producto solo debe utilizarse en interiores. No utilice el producto para ningun propésito
que no sea compatible con su aplicacion.

3. El dispositivo se suministra mediante cable con enchufe USB para ser conectado a
cualquier ordenador.

4.Tenga cuidado al usarlo con nifios. No permita ?ue los nifios jueguen con el producto. No
permita que nifios o personas que no conozcan el dispositivo lo utilicen sin supervision.
ADVERTENCIA: Este dispositivo puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y
personas con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas, o personas sin
experiencia o conocimiento del dispositivo, solo bajo la supervision de una persona
responsable de su seguridad, o si fueron instruidos sobre el uso seguro del dispositivo y son
conscientes de los peligros asociados con su funcionamiento. Los nifios no deben jugar con
el dispositivo. La limpieza y el mantenimiento del dispositivo no deben ser realizados por
nifios, a menos que sean mayores de 8 afios y estas actividades se realicen bajo
supervision.

6. Nunca ponga el cable de alimentacion, el enchufe o todo el dispositivo en el agua. Nunca
exponga el producto a las condiciones atmosféricas como la luz solar directa o la lluvia, etc.
Nunca use el producto en condiciones humedas.

7. Compruebe periddicamente el estado del cable de alimentacion. Si el cable de
alimentacion esta dafiado, debe llevar el producto a un lugar de servicio profesional para
reemplazarlo y evitar situaciones peligrosas.

8.Nunca utilice el producto con un cable de alimentacion dafiado o si se ha caido o dafiado
de alguna otra manera o si no funciona correctamente. No intente reparar el producto
defectuoso usted mismo porque puede provocar una descarga eléctrica. Lleve siempre el
dispositivo dafiado a un lugar de servicio profesional para repararlo. Todas las reparaciones
pueden ser realizadas Unicamente por profesionales de servicio autorizados. La reparacion
que se realiz6 incorrectamente puede causar situaciones peligrosas para el usuario.

9. Nunca coloque el producto sobre o cerca de superficies calientes o calientes o de los
electrodomésticos de la cocina como el horno eléctrico o la hornilla de gas.

10. Nunca use el Producto cerca de combustibles.

11. No deje que el cable cuelgue del borde de la encimera ni toque superficies calientes.

12. Nunca deje el producto conectado a la fuente de alimentacion sin supervision. Incluso
cuando el uso se interrumpe por un corto tiempo, apaguelo de la red, desenchufe la
alimentacion.

13. Proteja la parte del motor de la unidad de la inmersion en agua.

14. Instale el ventilador lejos de cortinas, cortinas u otros objetos que puedan ser arrastrados
por el ventilador en funcionamiento.

15. No inserte ningun objeto en la cubierta del ventilador del ventilador. De lo contrario,
podria provocar lesiones personales o dafios en el dispositivo.

DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO: Mini escritorio con ventilador USB

1. Protector de hoja j 3. Base

. Hoja
4. Interruptor de encendido 5. Enchufe USB 6. Cable de alimentacion (directo)
7
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ANTES DEL PRIMER USO
Saque el dispositivo de la caja. Coloque sobre una superficie plana y estable. Conecte el enchufe USB a cualquier computadora.

USO DEL DISPOSITIVO

1. Pulse el boton (4) en la posicion "I" para encender el dispositivo. Después de unos segundos, las aspas del ventilador comenzaran a
irar a la velocidad méaxima.
. Pulse el boton (4) en la posicion "0" para apagar el dispositivo.

3. Puede ajustar el angulo vertical del ventilador inclinando la proteccion de la hoja (1).

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

PRECAUCION: No permita que la parte del motor del ventilador ni ningtn botén se mojen.

1. Antes de limpiar, retire el enchufe de la computadora.

2. Para limpiar la carcasa, use un pafio suave y hiimedo, use agua con un poco de detergente suave y jabon para quitar el polvo
rebelde. No utilice gasolina, diluyentes u otros disolventes.

3. Antes de guardar el ventilador, limpielo a fondo, ctibralo con una bolsa de plastico y guardelo en un lugar seco.

Datos técnicos:
Potencia: 4,5W Fuente de alimentacion: USB, — 5V

cubo de la basura amarillo (para envases). El equipo gastado debe ser entregado en el punto de almacenamiento adecuado, porque
las piezas que constituyen el equipo pueden suponer un peligro para el medio ambiente. Debes entregar el equipo Hay que devolver el
equipo eléctrico con el fin de evitar su reutilizacion. Si en el equipo se encuentran pilas, hay que sacarlas y entregar por separado, en
un punto de almacenamiento adecuado. No tires el equipo al contenedor para residuos urbanos!!

PORTUGUES

CONDIEOES DE SEGURANCA INSTRUCOES IMPORTANTES SOBRE SEGURANCA DE
USO, LEIA COM ATENCAO E MANTENHA PARA REFERENCIA FUTURA

As condicbes de garantia s&o diferentes, se o dispositivo for usado para fins comerciais.
1.Antes de usar o produto, leia com atengéo e siga sempre as instru¢oes a seguir. O
fabricante néo é responsavel por quaisquer danos devidos a qualquer uso indevido.

2. O produto s6 deve ser usado em ambientes internos. N&o use o produto para nenhuma
finalidade que ndo seja compativel com sua aplicacéo. _

3. O dispositivo € fornecido por cabo com ficha USB para ser ligado a qualquer computador.
4. Por favor, tenha cuidado ao usar perto de criangas. Nao deixe as criangas brincarem com
o produto. N&o deixe que criangas ou pessoas que ndo conhegam o dispositivo o utilizem
sem supervisao.

5. AVISO: Este dispositivo pode ser usado por criangas com mais de 8 anos de idade e
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou pessoas sem
experiéncia ou conhecimento do dispositivo, apenas sob a superviséo de uma pessoa_
responsavel por sua seguranga, ou se foram instruidos sobre 0 uso seguro do dispositivo e
estdo cientes dos perigos associados a sua operagéo. As criangas ndo devem brincar com o
dispositivo. A limpeza e a manuteng&o do aparelho ndo devem ser realizadas por criangas, a
menos que tenham mais de 8 anos e essas atividades sejam realizadas sob superviséo.
6.Nunca coloque o cabo de alimentagao, a ficha ou todo o dispositivo na dgua. Nunca
exponha o produto as condigdes atmosféricas, como luz solar direta ou chuva, etc. Nunca
use o produto em condi¢bes de umidade.

7. Verifique periodicamente a condi¢éo do cabo de alimentagdo. Se o cabo de alimentagéo
estiver danificado, o produto deve ser encaminhado a um local de servigo profissional para
ser substituido, a fim de evitar situagdes perigosas.

8.Nunca use o produto com um cabo de alimentagao danificado ou se ele caiu ou foi
danificado de alguma outra forma ou se n&o funcionar corretamente. N&o tente consertar o
produto defeituoso sozinho, pois isso pode causar choque elétrico. Sempre leve o
dispositivo danificado a um local de servigo profissional para repara-lo. Todos os reparos
podem ser feitos apenas por profissionais de servico autorizados. O reparo feito de maneira
Incorreta pode causar situagdes perigosas ao usuario.

9.Nunca coloque o produto sobre ou préximo de superficies quentes ou quentes ou de
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aparelhos de cozinha, como forno elétrico ou queimador a gés.

10.Nunca use o produto proximo a combustiveis.

11. N&o deixe o cabo pendurado na borda do balcao ou toque em superficies quentes.

12.Nunca deixe o produto conectado a fonte de alimentagé&o sem supervisdo. Mesmo

guando 0 uso for interrompido por um curto periodo de tempo, desligue-o da rede e
esconecte o cabo de alimentacao.

13. Proteja 0 motor da unidade da imers&o em agua.

14. Afaste o ventilador de cortinas, cortinas ou outros objetos que possam ser puxados

pelo ventilador em funcionamento.

15. N&o insira nenhum objeto na tampa do ventilador do ventilador. Do contrério, isso pode

causar ferimentos pessoais ou danos ao dispositivo.

DESCRICAO DO DISPOSITIVO: Mini mesa de ventilador USB
1. Protetor de &mina 2. Lamina 3. Base
4. Botdo liga / desliga 5. Plugue USB 6. Cabo de alimentagéo (direto)

ANTES DO PRIMEIRO USO
Retire o dispositivo da caixa. Coloque em uma superficie plana e estavel. Conecte o plugue USB a qualquer computador.

USANDO O DISPOSITIVO

1. Pressione o botéo (4) até a posicédo “I" para ligar o aparelho. Apds alguns segundos, as pas do ventilador comegaréo a girar na
velocidade maxima. . .

2. Pressione o botéo (4) até a posi¢&o “O” para desligar o aparelho.

3. Vocé pode ajustar o angulo vertical do ventilador inclinando a protecéo da lamina (1).

LIMPEZA E MANUTENGAO

CUIDADO: Néao permita que a parte do motor do ventilador ou qualquer botéo seja molhado.

1. Antes de limpar, remova o plugue do computador.

2. Para limpar a caixa, use um pano macio e Umido, agua com um pouco de detergente neutro e sabao para remover a poeira
persistente. Nao use gasolina, diluente ou outros solventes.

3. Antes de guardar o ventilador, limpe-o completamente, cubra com um saco pléstico e guarde-o em um local seco.

Dados técnicos:

Alimentagéo: 4,5 W Fonte de alimentagéo: USB, =5V

Proteccdo do meio ambiente. Rogamos, os embalagens de cartdo destinem-se para papéis velhos. Os sacos de
polietileno (PE) devem-se colocar em contenedores para material plastico. O dispositivo usado deve-se levar a um
ponto de armazenamento adequado porque os componentes perigosos que ficam dentro do dispositivo podem ser
perigosos para o meio ambiente. O dispositivo elétrico deve-se entregar de modo que se reduza a sua nova utilizagao

mmmmm € USO. Se no dispositivo ha pilhas, devem-se tirar e levar a um ponto de armazenamento em separado.
Né&o colocar o dispositivo em contenedores para residuos municipais!!

LIETUVIY

SAUGOS SALYGOS SVARBIOS NAUDOJIMO SAUGOS INSTRUKCIJOS ATSAKYKITE
ATSARGIAI IR ATSILIEPKITE ATEITIES NUORODAI

Jei jrenginys naudojamas komerciniais tikslais, garantinés salygos skiriasi.

1. Pries naudodamiesi gaminiu, atidziai f)ers_kaitykite ir visada laikykités Siy nurodymu.
Gamintojas neatsako uz zalg, patirta dél netinkamo naudojimo. 3 _
2.Produktas skirtas naudoti tik patalpose. Nenaudokite gaminio jokiems kitiems tikslams,
kurie nesuderinami su jo taikymu.

3. Prietaisas tiekiamas laidu su USB kiStuku, kurj reikia prijungti prie bet kurio kompiuterio.
4. PraSome bati atsargiems, kai naudojate vaikus. Neleisk vaikams zaisti su produktu.
Neleiskite vaikams ar zmonéms, kurie neZino prietaiso, jo naudoti be prieZidros.

5. [SPEJIMAS: vyresni nei 8 mety vaikai ir ribotos fizinés, jutimo ar psichinés galimybés
asmenys arba asmenys, neturintys patirties ar Ziniy apie $| prietaisa, gali naudoti §j prietaisg
tik prizidrint asmeniui, atsakingam uZ jo sauguma, arba jei jlems blty nurodyta saugiai
naudoti prietaisa ir jie Zinoty apie pavojus, susijusius su.&o naudojimu. Vaikai neturéty zaisti
su Siuo prietaisu. Prietaiso vaIYtl ir priziaréti neturéty vaikai, iSskyrus atvejus, kai jie yra
vyresni nei 8 mety, o Sios veik Zi0

os atliekamos priZidrint.
6. Niekada nemeskite maitinimo laido, kiStuko ar viso prietaiso | vandenj. Niekada
9



nelaikykite gaminio atmosferos squgose, tokiose kaip tiesioginiai saulés spinduliai, lietus ir
an. Niekada nenaudokite gaminio drégnomis sglygomis.

. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bukle. Jei maitinimo kabelis yra pazeistas, gaminys
tl._JtrI bati pakeistas | profesionalig techninés priezitiros vieta, kad baty iSvengta pavojingy
situacijy.
8. Nieﬂada nenaudokite gaminio su paZeistu maitinimo kabeliu, jei jis buvo numestas ar
kitaip sugadintas, arba jel JII_S netinkamai veikia. Nemeginkite patys taisyti sugedusio
produkto, nes tai gali sukelti elektros Soka. Visada pasukite sugadintg prietaisq |
profesionalig techninés priezidros vieta, kad galétuméte jj pataisyti. Remonto darbus gali
atlikti tik il%alioti techninés priezidros specialistai. Neteisingai atliktas remontas vartotojui

ali sukelti pavojingy situacijy. _ o o o o

. Niekada nedékite gaminio ant karsty ar Silty pavirSiy ar $alia jy ar tokiy virtuvés prietaisy
kaip elektring orkaite ar dujy degiklis. .

10. Niekada nenaudokite gaminio arti degiujy medziagy. .

11. Neleiskite laidui kabéti vir§ prekystalio krasto ir neliesti karsty pavirsiu.

12. Niekada n?j)alikite gaminio prijungto prie maitinimo Saltinio be prieZidros. Net trumpam
nutraukus naudojima, _isjunkiteé'[ i tinklo, atjunkite maitinima.

13. Apsaugokite variklio bloko dalj nuo panardinimo | vanden.

14, Pastatgkite ventiliatoriy toliau nuo uzuolaidy, uzuolaidy ar kity daikty, kuriuos gali
traukti darbinis ventiliatorius. o o o

15. Nekiskite jokiy daikty  ventiliatoriaus dangtelj. PrieSingu atveju galite susizeisti arba
sugadinti prietaisa.

HRENGINIO APRASYMAS: USB mini ventiliatoriaus stalas

.ASmeny apsauaa Blade 3. Pagrindas
4. Maitinimo jungiklis 5. USB kistukas 6. Maitinimo laidas (tiesioginis)
PRIES PIRMAJ| NAUDOJIMé
ISimkite prietaisq i§ dézutés. Padékite ant lygaus, stabilaus pavirSiaus. Prijunkite USB kistuka prie bet kurio kompiuterio.
HRENGINIO NAUDOJIMAS
. Norédami jjungti prietaisa, paspauskite mygtuka (4) | padét] ,I*. Po keliy sekundziy ventiliatoriaus mentés pradés suktis maksimaliu

reiciu.
. Norédami i§jungti jrenginj, paspauskite mygtuka (4) Lpadét[ ,0".
3. Ventiliatoriaus vertikaly kampa galite sureguliucti pakreipdami aSmeny apsauga (1).

VALYMAS IR PRIEZIURA

ATSARGIAI: Venkite ventiliatoriaus variklio dalies ar jokiy mygtuky suslapti.

1. Prie$ valydami, iStraukite i§ kompiuterio kiStuka.

2. Norédami iSvalyti korpusa, naudokite minkétar drégna skudurélj, naudokite vandenj su trupuciu Svelnaus ploviklio ir muilo, kad
aSalintuméte uZsispyrusias dulkes. Nenaudokite benzino, skiediklio ar kity tirpikliy.
. Prie$ laikydami ventiliatoriy, kruop$ciai jj iSvalykite, uzdenkite plastikiniu maiSeliu ir laikykite sausoje vietoje.

Techniniai duomenys:

Maitinimas: 4,5 W Maitinimas: USB, =5V

konteinerj. Susidéveéjusj prietaisg atiduoti j atitinkamag atlieky surinkimo vietg, nes prietaise esancios pavojingos
medziagos gali kelti grésme aplinkai. Elektrinj prietaisg atiduoti tokj, kad nebaty galima jo pakartotinai naudoti ir
mmmmm panaudoti. Jeigu prietaise yra baterijos, batina jas iSimti ir atskirai atiduoti | atlieky surinkimo vieta.
Nemesti prietaiso j buitiniy atlieky konteiner;j!

E Rapinantis aplinka. Kartono pakuotes atiduoti j makulatdrg. Polietileno (PE) maiSelius mesti j plastikui skirtg

DROSIBAS NOSACIJUMI SVARIGI NORADIJUMI PAR LIETOSANAS DROSIBU LUDZU,
LUDZIET RUPIGI, LUDZIET, UZMANIBU NAKOTNEM

Garantijas nosacijumi ir atskirigi, ja ierici izmanto komercialiem mérkiem.

1.Pirms izstradajuma lietoSanas uzmanigi izlasiet un vienmér ieverojiet Sos noradijumus.
Iz%atavotéjs nav atbildigs par zaudé&jumiem, kas raduSies nepareizas izmanto$anas dé|.
2.Produkts ir paredzéts izmantot tikai telpas. Nelietojiet izstradajumu mérkiem, kas nav
saderigi ar ta pielietojumu.
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3. lerici piegada ar vadu ar USB spraudni, kas japievieno jebkuram datoram.

4. L0dzu, esiet piesardzigs, lietojot bérnus. Nelaujiet bérniem spéléties ar izstradajumu.
Nelaufiet bérniem vai cilvekiem, kuri nezina ierici, to lietot bez uzraudzibas.

5. BRIDINAJUMS: 3o ierici bemi, kas vecaki par 8 gadiem, un personas ar ierobezotam
fiziskam, manu vai iaﬁga am spejam, ka arf personas bez pieredzes vai zinaSanam par
lerici var izmantot tikai tadas personas uzraudziba, kas atbild par vinu droSibu, vai ja
viniem ir dots noradijums par ierices drosu lietoSanu un vini zina par briesmam, kas
saistitas ar tas darbibu. Berni nedrikst spélét ar ierici. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst
veikt bérni, ja vien vini ir vecaki par 8 gadiem un 81s darbibas tiek veiktas uzraudziba.

6. Nekad nelieciet adenT stravas kabeli, kontaktdaksu vai visu ierici. Nekad nepaklaujiet
produktu atmosféras apstakliem, pieméram, tieSai saules gaismai, lietum utt. Nekad
nelietojiet produktu mitros apstak|os.

7 Periodiski parbaudiet stravas kabela stavokli. Ja stravas kabelis ir bojats, izstradajums
japagriez profesionalas apkopes viefa, kas jamaina, lai izvairitos no bistamam situacijam.
8. Nekad nelietojiet izstradajumu ar bojatu stravas kabeli, ja tas ir nokritis vai citadi bojats,
vai ja tas nedarbojas pareizi. Neméginiet pats labot bojato izstradajumu, jo tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu. Lai salabotu, boﬂéto ierici vienmér pagrieziet profesionalaja
servisa vieta. Visus remontdarbus drikst veikt tikai pilnvaroti servisa specialisti. Nepareizi
veikts remonts var izraisit lietotajam bistamas situacijas.

9. Nekad nelieciet izstradajumu uz karstam vai siltam virsmam vai virtuves iericu,
pieméram, elekiriskas cepeskrasns vai gazes degla, tuvuma.

10. Nekad nelietojiet izstradajumu viegli uzliesmojosu vielu tuvuma.

11. Nelaujiet vadam karaties virs letes malas un nepieskarieties karstam virsmam.

12. Nekad neatstajiet produktu pieslégtu stravas avotam bez uzraudzibas. Pat ja lietoSana
uz Tsu bridi tiek partraukta, izslédziet to no tikla, atvienojiet stravu.

13. Aizsargajiet lerices motoro dalu no iegremdésanas UdenT.

14. Novietojiet ventilatoru prom no aizkariem, aizkariem vai citiem priekSmetiem, kurus var
ievilkt stradajoSais ventilators.

15. Neievietojiet prickSmetus ventilatora ventilatora vaka. Pretéja gadijuma tas var izraistt
ievainojumus vai sabojat ierici.

IERICES APRAKSTS: USB mini ventilatora galds

1. Lapstinu aizsargs 2 Blade ) 3. Baze .
4. Stravas slédzis 5. USB spraudnis 6. Stravas vads (tieSais)
PIRMS PIRMA LIETOSANAS

Iznemiet ierici no kastes. Novietojiet uz lidzenas, stabilas virsmas. Pievienojiet USB spraudni jebkuram datoram.

IERICES LIETOSANA

1. Lai ieslégtu ierTci, nospiediet pogu (4), lai pozicija “I". Péc dazam sekundém ventilatora lapstinas saks griezties ar maksimalo atrumu.
2. Lai izslégtu ierici, nospiediet pogu (4), lai pozicija “O”.

3. Ventilatora vertikalo lenki var pielagot, sasverot lapstinas aizsargu (1).

TIRISANA UN APKOPE

UZMANIBU: Nelaujiet mitrinaties ventilatora motora dalai vai pogam.

1. Pirms tiriSanas nonemiet kontaktdakSu no datora.

2. Lai notiritu apvalku, izmantojiet mikstu, mitru dranu, lai notiritu puteklus notiritu, izmantojiet ddeni ar nedaudz maigu mazgasanas
[ldzekli un zieFém. Nelietojiet benzinu, atskaiditajus vai citus $kidinatajus.

3. Pirms ventilatora uzglabasanas to rtpigi notiriet, parklajiet ar plastmasas maisinu un uzglabat sausa vieta.

Tehniskie dati:

Jauda: 4,5 W Baro$anas avots: USB, =5V

Apkartgjas vides aizsardziba. Kartona iepakojumu, lidzu, nododiet otreizéjai parstradei. Polietiiéna maisinus

(PE) izmest plastmasas izstradajumiem paredzétajos konteineros. Lietotas elektropreces nododiet attiecigajos
pienems$anas punktos. lericé satur bistamas sastavdalas, kas var izraistt draudus apkarté&jai videi. Elektroierice

janodod ta, lai ierobezotu tas atkartotu izmantoSanu. Ja iericé atrodas baterijas, iznemiet tds un nododiet
pienems$anas punkta atseviski. Produktu neizmest sadzives atkritumu konteinera!
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OHUTUSTINGIMUSED TAHTSAD KASUTUSJUHISTE JUHISED LUGEGE
ETTEVAATUST LUGEGE ETTEVAATUST JATKU

Garantiitingimused on erinevad, kui seadet kasutatakse érilisel otstarbel.

1.Enne toote kasutamist lugege hoolikalt |abi ja jargige alati jargmisi juhiseid. Tootja ei
vastuta vaarkasutusest pdhjustatud kahjude eest.

2.Toote saab kasutada ainult siseruumides. Arge kasutage toodet muul eesmargil, mis ei
uhildu selle rakendusega.

3. Seadme toiteallikaks on USB-pistik, mis tuleb tihendada mis tahes arvutiga. _

4.0Olge laste Umber kasutamisel ettevaatlik. Arge laske lastel tootega méngida. Arge
lubage lastel ega inimestel, kes seadet ei tunne, seda ilma jarelevalveta kasutada.

5. HOIATUS: Seda seadet vdivad Ule 8-aastased lapsed ja piiratud fuisiliste, sensoorsete
voi vaimsete voimetega isikud voi inimesed, kellel pole seadme kohta kogemusi ega
teadmisi, ainult nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all voi kui neid
juhendatakse seadme ohutuks kasutamiseks ja nad on teadlikud selle to6ga seotud
ohtudest. Lapsed ei tohiks seadmega mangida. Seadme puhastamist ja hooldamist tohivad
teha ainult lapsed, valja arvatud juhul, kui nad on Ule 8-aastased ja neid toiminguid
teostatakse jarelevalve all. i

6.Arge kunagi toitekaablit, pistikut voi kogu seadet vette pange. Arge kunagi jatke toodet
atmosfaariolude (nt otsese paikesevalguse voi vihma jne) kétte. Arge kunagi kasutage
toodet niisketes tingimustes.

7.Perioodiliselt kontrollige toitekaabli seisukorda. Kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb
ohtlike olukordade véltimiseks pddrduda toote vahetamiseks professionaalse hoolduskoha
poole.

8. Arge kunagi kasutage toodet kahjustatud toitekaabli korral, kui see oli maha kukkunud
voi muul viisil kahjustatud voi kui see ei toota korralikult. Arge proovige viga saanud toodet
ise parandada, kuna see voib pdhjustada elektriloogi. Poorake kahjustatud seadet selle
parandamiseks alati professionaalsesse hoolduskohta. Kdiki remondit6id tohivad teha
ainult volitatud hooldustodtajad. Valesti tehtud remont vib kasutajale ohtlikke olukordi
pbhjustada.

9. Arge kunagi pange toodet kuumadele v6i soojadele pindadele ega nende lahedusse ega
selliste koogiseadmete kilge nagu elektriahi voi gaasipdleti.

10.Arge kunagi kasutage toodet tuleohtlike ainete laheduses.

11. Arge laske juhtmel rippuda Ule leti aare ega puudutage kuuma pinda.

12.Arge kunagi jatke toodet toiteallikaga Uhendatuks ilma jarelevalveta. Isegi kui
kasutamine on llhikeseks ajaks katkestatud, lilitage see vorgust vélja, eemaldage toide.
13. Kaitske seadme mootoriosa vette kastmise eest.

14. Pange ventilaator eemale kardinatest, kardinatest ja muudest esemetest, kuhu tootav
ventilaator vdib sisse tdmmata.

15. Arge pange ventilaatori kaane sisse Uhtegi eset. Vastasel korral vdib see pdhjustada
kehavigastusi voi seadet kahjustada.

SEADME KIRJELDUS: USB-minifannide laud

1. Tera kaitse 2.Klaas 3. Alus
4. Toitel(liti 5. USB-pistik 6. Toitejuhe (otsene)
ENNE ESIMENE KASUTAMIST

Vétke seade karbist valja. Asetage tasasele, kindlale pinnale. Uhendage USB-pistik mis tahes arvutiga.
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SEADME KASUTAMINE

1. Seadme sisseliilitamiseks vajutage nuppu (4) “I” asendisse. Mdne sekundi pérast hakkavad ventilaatori labad maksimaalse kiirusega
podrlema.

2. Seadme valjalilitamiseks vajutage nuppu (4) asendisse ,0”.

3. Ventilaatori vertikaalnurka saate reguleerida Idikekaardi (1) kallutamisega.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

ETTEVAATUST: Arge laske ventilaatori mootoriosal ega thelgi nupul marjaks saada.

1. Enne puhastamist eemaldage pistik arvutist.

2. Korpuse puhastamiseks kasutage pehmet niisket lappi, kangekaelse tolmu eemaldamiseks kasutage vahese maheda pesuvahendi ja
seebiga vett. Arge kasutage bensiini, lahusteid ega muid lahusteid.

3. Enne ventilaatori hoiustamist puhastage see pohjalikult, katke kilekotiga ja hoidke seda kuivas kohas.

Tehnilised andmed:

Toide: 4,5 W Toiteallikas: USB, =5V

Hoolitse keskkonnakaitse eest..
Kartongist pakendid vii makulatuuri. Kilekotid (PE) viska kasutatud plastiku jaoks ettendhtud mahutitesse.
Kasutatud seadmed vii selleks ettendhtud kogumispunktidesse, sest seadmes leiduvad ohtlikud elemendid
vdivad olla kahjulikud keskkonnale. Elektriseadmed tuleb anda nii ara, et seadet ei saaks enam uuesti
kasutada. Kui seadmes on patareid, tuleb need vélja vétta ja anda eraldi kogumispunkti.

EEEEE  Scadet ei tohi visata olmejaatmete konteineritessel!

ROMANA

CONDITII DE SIGURANTA INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA DE
UTILIZARE VA RUGAM CITITI INCETARE S PAstrati-VA PENTRU REFERINTA VIITORA
Conditiile de garantie sunt diferite, daca dispozitivul este utilizat in scop comercial.

1. Inainte de a utiliza produsul, cititi cu atentie si respectati intotdeauna urmatoarele
instructiuni. Producatorul nu este responsabil pentru pagubele cauzate de o utilizare
necorespunzatoare.

2.Produsul trebuie utilizat doar in interior. Nu folositi produsul in alte scopuri care nu sunt
compatibile cu aplicatia sa.

3. Dispozitivul este furnizat prin cablu cu mufa USB pentru a fi conectat la orice computer.
4. Va rugam sa fiti precaut atunci cand folositi in jurul copiilor. Nu [asati copiii s& se joace
cu produsul. Nu lasati copiii sau persoanele care nu cunosc dispozitivul sa- foloseasca
fara supraveghere.

5. AVERTIZARE: Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii cu varsta peste 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de persoane fars
experienta sau cunostinte ale dispozitivului, numai sub supravegherea unei persoane
responsabile de siguranta lor sau daca au fost instruiti cu privire la utilizarea in siguranta a
dispozitivului si sunt constienti de pericolele asociate cu functionarea acestuia. Copiii nu ar
trebui s& se joace cu dispozitivul. Curatarea si intretinerea dispozitivului nu trebuie
efectuata de catre copii, cu exceptia cazului in care acestia au peste 8 ani si aceste
activitati sunt desfasurate sub supraveghere.

6. Nu puneti niciodata cablul de alimentare, mufa sau intregul dispozitiv in apa. Nu
expuneti produsul in conditii atmosferice, cum ar fi lumina directa a soarelui sau ploaie,
etc. Nu folositi niciodata produsul in conditii umede.

7. Verificati starea cablului de alimentare. Daca cablul de alimentare este deteriorat,
produsul trebuie sa fie indreptat catre un loc de service profesional care sa fie inlocuit
pentru a evita situatiile periculoase.

8. Nu folositi produsul cu un cablu de alimentare deteriorat sau daca a fost aruncat sau
deteriorat in alt mod sau daca nu functioneaza corect. Nu incercati sa reparati singur
produsul defecat, deoarece poate duce la socuri electrice. Intoarceti intotdeauna
dispozitivul deteriorat intr-un loc de service profesional pentru a-I repara. Toate reparatiile
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se pot face numai de catre specialisti autorizati. Reparatia efectuata incorect poate
provoca situatii periculoase pentru utilizator.

9. Nu puneti produsul nici pe suprafetele calde sau calde, nici pe aparatele de bucatarie,
cum ar fi cuptorul electric sau arzatorul pe gaz.

10. Nu folositi produsul aproape de combustibili.

11. Nu lasati cablul sa atérne pe marginea blatului sau sa atingeti suprafetele fierbinti.
12. Nu lasati produsul conectat la sursa de alimentare fara supraveghere. Chiar si atunci
cand utilizarea este intrerupta pentru o perioada scurta de timp, opriti-o din retea,
deconectati-o.

13. Protejati partea motorie a unitatii de imersiunea in apa.

14. Instalati ventilatorul departe de perdele, perdele sau alte obiecte care pot fi trase de
ventilatorul de lucru. .

15. Nu introduceti niciun obiect in capacul ventilatorului. In caz contrar, poate duce la
vatamari corporale sau deteriorarea dispozitivului.

DESCRIEREA DISPOZITIVULUI: mini birou pentru ventilator USB

1. Lama de protectie 2.Blada 3.Baza
4. Comutator de alimentare 5. Mufa USB 6. Cablu de alimentare (direct)

Tnainte de prima utilizare
Scoate dispozitivul din cutie. Asezati pe o suprafatd plana si stabila. Conectati mufa USB la orice computer.

UTILIZAREA DISPOZITIVULUI

1. Apasati butonul (4) pentru a pozitiona ,I” pentru a porni dispozitivul. Dupa céteva secunde, ventilele vor incepe sa se roteasca la
viteza maxima.

2. Apésati butonul (4) pentru a pozitiona ,O” pentru a opri dispozitivul.

3. Puteti regla unghiul vertical al ventilatorului inclinand protectia lamei (1).

CURATENIE SI MENTENANTA

ATENTIE: Nu lasati s& se ude partile motorului ventilatorului sau niciun buton.

1. Inainte de curatare scoateti f|sa din computer.

2. Pentru a curata carcasa, ut|||zat| o carpa moale, umeda, folositi apa cu putin detergent usor si sapun pentru a indepérta praful
incapatanat. Nu folosm benzma dlluantl sau alti solventl

3. Inainte de a depozita ventllatorul curatati-| bine, acoperiti-l cu o punga de plastic si depozitati-l pe un loc uscat.

Date tehnice:

Putere: 4,5W Alimentare: USB, = 5V
Din grija pentru mediul inconjurator. Ambalajele din carton va rugam sa le transmiteti sa centrele de maculatura.
Sacii din polietilena (PE) trebuie aruncate in recipientele pentru materialele plastice. Dispozitivul uzat trebuie
transmis la punctul corespunzator de depozitare, deoarece componentele periculoase care se gasesc in dispozitiv
pot fi foarte periculoase pentru mediul inconjurator. Dispozitivul electric trebuie transmis in asa fel incat sa se
mmmmm  /IMiteze utilizarea lui repetata. Daca in dispozitiv se gasesc baterii acestea trebuiesc scoase si transmise catre
punctul de depozitare a acestora, separat.

BOSANSKI
SIGURNOSNI UVJETI VAZNE UPUTE O SIGURNOSTI UPOTREBE
MOLIMO VASNO PROCITAJTE | CUVATITE ZA BUDUCU REFERENTU
Uvjeti garancije su razliCiti ako se uredaj koristi u komercijalne svrhe.
1. Prije upotrebe proizvoda pazljivo procitajte i uvijek se pridrzavajte
sljedecih uputa. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve Stete zbog bilo
kakve zlouporabe.
2. Proizvod se smije koristiti samo u zatvorenom prostoru. Ne Koristite
proizvod u bilo koju svrhu koja nije kompatibilna s njegovom primjenom.
3. Uredaj se isporucuje kablom sa USB utikacem za spajanje na bilo koji
racunar.
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4. Budite oprezni kada koristite djecu. Ne dozvolite djeci da se igraju s
proizvodom. Ne dozvolite djeci ili osobama koje ne poznaju uredaj da ga
koriste bez nadzora.

5. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i
osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
osobe bez iskustva ili znanja o uredaju, samo pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost, ili ako su dobili upute o sigurnoj upotrebi
uredaja i svjesni su opasnosti povezane s njegovim radom. Djeca se ne bi
trebala igrati sa uredajem. CiScenje i odrZzavanje uredaja ne smiju obavljati
djeca, osim ako su starija od 8 godina i ove aktivnosti se izvode pod
nadzorom.

6. Nikada ne stavljajte kabl za napajanje, utikac ili cijeli uredaj u vodu.
Nikada ne izlazite proizvod atmosferskim uvjetima kao Sto su direktna
sunceva svjetlost ili kiSa, itd. Nikada ne Kkoristite proizvod u vlaznim
uvjetima.

7. Periodi€¢no provjerite stanje kabla za napajanje. Ako je kabl za
napajanje ostecen, proizvod treba okrenuti na mjesto profesionalnog
servisa koje treba zamijeniti kako bi se izbjegle opasne situacije.

8. Nikada ne upotrebljavajte proizvod s oste¢enim kablom za napajanije ili
ako je pao ili oStecen na bilo koji drugi nacin ili ako ne radi ispravno. Ne
pokuSavajte sami popraviti oSteceni proizvod jer to moze dovesti do
strujnog udara. Osteceni uredaj uvijek okrenite na mjesto profesionalnog
servisa kako biste ga popravili. Sve popravke mogu izvrsiti samo ovlasteni
servisni stru¢njaci. Popravak koji je izvrSen pogresno moze uzrokovati
opasne situacije za korisnika.

9. Nikada ne stavljajte proizvod na ili vruce ili tople povrSine ili kuhinjske
uredaje poput elektriCne pecnice ili plinskog plamenika.

10. Nikada ne koristite proizvod u blizini zapaljivih materijala.

11.Ne dopustite da kabel visi preko ivice pulta ili da dodiruje vruce
povrsine. 3
12.Nadaijte proizvod priklju¢en na izvor napajanja bez nadzora. Cak i kad
se upotreba prekine na kratko, iskljucite je iz mreze, iskljucCite struju.

13. Zastitite motorni dio jedinice od uranjanja u vodu.

14. Postavite ventilator dalje od zavesa, zavesa ili drugih predmeta koje
radni ventilator moze povuci.

15. Nemojte stavljati nikakve predmete u poklopac ventilatora. U
suprotnom moze doci do osobnih ozljeda ili oSte¢enja uredaja.

OPIS UREDAJA: USB mini stol za ventilatore

1. Zastita seciva 2.Blade 3. Baza
4. Prekida¢ napajanja 5. USB utika¢ 6. Kabl za napajanje (direktan)
PRIJE PRVE UPOTREBE

Izvadite uredaj iz kutije. Postavite na ravnu, stabilnu povrsinu. Prikljucite USB utika¢ na bilo koji ratunar.

UPOTREBA UREDAJA
1. Pritisnite tipku (4) za polozaj "I" za uklju¢ivanje uredaja. Nakon nekoliko sekundi, lopatice ventilatora pocet ¢e se okretati
maksimalnom brzinom.

2. Pritisnite tipku (4) za polozaj "0" da biste iskljucili uredaj.
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3. Mozete podesiti vertikalni ugao ventilatora naginjanjem $titnika oStrice (1).

CISCENJE | ODRZAVANJE

OPREZ: Ne dozvolite da se motorni deo ventilatora ili bilo koji tasteri navlaze.

1. Prije iS¢enja izvadite utikac iz raCunara.

2. Za ¢iScenje kucita koristite meku, viaznu krpu, upotrijebite vodu s malo blagog deterdZenta i sapunom za uklanjanje tvrdokorne
prasine. Ne koristite benzin, razredivace ili druga otapala.

3. Prije nego $to pohranite ventilator, dobro ga o€istite, pokrijte plasticnom vre¢icom i Cuvajte na suhom mjestu.

Tehnicki podaci:
Snaga: 4,5W Napajanje: USB, 1 5V

plastiku. Iskorid¢en uredaj treba odneti na odgovarajuéu deponiju, jer opasni sastojci koji se u njemu nalaze, mogu biti opasni za okolis. Elektricni
uredaj treba odneti na nacin, koji ograni¢ava njegovu ponovnu upotrebu i koristenje. Ako se u uredaju nalaze baterije, treba ih izvaditi i odvojeno
mmmmmm predati na deponiju. Uredaj se ne smije bacati u kontejner za komunalni otpad!!

MAGYAR

BIZTONSAGI FELTETELEK A FELHASZNALAS BIZTOSITASI FELTETELEI A
FELHASZNALAS SZOLGALTATASAHOZ FELTUNTETTEN FIGYELMESEN
VIGYAZATKOZZA, és FOLYTATVAA JOVOBEN

Ajotallasi feltételek eltéréek, ha az eszkozt kereskedelmi célra hasznaljak.

1.Atermék hasznalata el6tt kérjlk, olvassa el figyelmesen, és mindig tartsa be az alabbi
utasitasokat. A gyartd nem vallal felelésséget a visszaélés miatti karokért.

2.A terméket csak beltérben szabad hasznalni. Ne hasznélja a terméket olyan célra, amely
nem kompatibilis az alkalmazasaval.

3. Az eszkdzt az USB csatlakozdval ellatott kabel biztositja, amely barmilyen
szamitdgéphez csatlakoztathato.

4. Kérjuk, legyen 6vatos, amikor gyermekeket hasznal. Ne hagyja, hogy a gyerekek
jatszanak a termékkel. Ne engedje, hogy gyermekek vagy emberek, akik nem ismerik a
készUléket, felligyelet nélkil hasznaljak azt.

5. FIGYELMEZTETES: Ezt a készuléket 8 éven feluli gyermekek és csokkent fizikai,
szenzoros vagy mentalis képességekkel rendelkezd személyek, vagy a készlékkel
kapcsolatos tapasztalatok vagy ismeretek nélkili személyek csak a biztonsagukért felelés
személy felugyelete alatt hasznalhatjak, vagy ha utasitast kaptak a készulék biztonsagos
hasznalatardl, és tisztaban vannak annak mikodésével kapcsolatos veszélyekkel. A
gyermekek nem jatszhatnak a készllekkel. Az eszkoz tisztitasat és karbantartasat csak
gyermekek végezhetik, kivéve ha 8 évesnél iddsebbek, és ezeket a tevékenységeket
feligyelet mellett végzik.

6. Soha ne tegye a vizbe a tapkabelt, a csatlakozét vagy az egész késziléket. Soha ne
tegye ki a terméket atmoszférikus feltételeknek, példaul kdzvetlen napfénynek vagy esének.
Soha ne hasznalja a terméket nedves kornyezetben.

7. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a tapkabel sérilt, a veszélyes
helyzetek elkertilése érdekében a terméket forditsa professzionélis szervizhelyzetbe.

8. Soha ne hasznalja a terméket sérlilt haldzati kabellel, ha leesett vagy mas modon sérdilt,
vagy ha nem miikddik megfeleléen. Ne prébalja meg sajat maga megjavitani a hibas
terméket, mert dramiitést okozhat. A sériilt készuléket mindig javitas céljabdl forditsa
professzionalis szervizhelyre. Az sszes javitast csak hivatalos szerviz szakemberek
végezhetik. A helytelenl elvégzett javitas veszélyes helyzeteket okozhat a felhasznald
szamara.

9. Soha ne tegye a terméket a forrd vagy meleg feliletekre, vagy azok kdzelében, vagy a

16

E Brinu¢i za okoli§. Molimo Vas da kartonska pakovanja odnesete u otkup otpadnog papira. Polietilenske dzakove (PE) bacajte u kontejner za




konyhai eszkdzokre, példaul az elektromos sltbre vagy a gazégdre.

10. Soha ne hasznélja a terméket éghetd anyagok kdzelében.

11. Ne hagyja, hogy a kabel ldgjon a pult felett, és ne érintse meg a forro fellleteket.

12. Soha ne hagyja felugyelet nélkul a készlléket az dramforrashoz csatlakoztatva. Még
akkor is, ha a hasznalat rovid ideig megszakad, kapcsolja ki a hal6zatbol, huzza ki a
tapkabelt.

13. Védje az egység motorrészét a vizbe merléstdl.

14. Helyezze a ventilatort fliggonyoktél, fliggonyoktél és mas targyaktol tavol, amelyeket a
mUikodo ventilator behuzhat.

15. Ne helyezzen semmilyen targyat a ventilator burkolataba. Ellenkez6 esetben személyi
serilésekhez vagy a készllek karosodasahoz vezethet.

KESZULEK LEIRASA: USB mini ventilator asztal

1. Pengevédd 2.Fémlap 3. Alap
4. Tapkapcsolo 5. USB-csatlakozd 6. Tapkabel (kdzvetlen)
ELSO HASZNALAT ELOTT

Vegye ki az eszkdzt a dobozbdl. Helyezze sima, stabil feliiletre. Csatlakoztassa az USB csatlakoz6t barmilyen szamitogéphez.

AKESZULEK HASZNALATA

1. Akésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a gombot (4) az I helyzetbe. Néhany mésodperc mulva a ventilatorlapatok elkezdenek
forogni a maximalis sebességgel.

2. Az eszkdz kikapcsolasahoz nyomja meg a gombot (4) az 0" helyzetbe.

3. A ventilator fiigg6leges szdget a pengevédd (1) megdontésével allithatja be.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

VIGYAZAT: Ne engedije, hogy a ventilator motorja vagy barmely gomb megnedvesedjen.

1. Tisztitas el6tt vegye le a csatlakoz6t a szamitdgéprol.

2. Ahdz tisztitdsahoz hasznaljon puha, nedves ronggyal, kevés enyhe mososzerrel és szappannal vizet a makacs por eltavolitasahoz.
Ne hasznaljon benzint, higitot vagy més oldészert.

3. Miel6tt tarolna a ventilatort, alaposan tisztitsa meg, fedje le egy mlianyag zacskoval, és szaraz helyen térolja.

Mszaki adatok:
Teljesitmény: 4,5 W Tapegység: USB, =5V

Hasznalt készlléket kell eljuttatni a kijeldlt gydjtéhelyekre miatt veszélyes elemek alkatrészeket, amelyek hatéssal lehetnek a
kérnyezetre. Ne dobja a készlléket a kdzds szemétkosarba.

E Akérnyezet védelme érdekében kérjlik kulon karton dobozok és mlianyag zsakokat és dobja 6ket a megfeleld hulladék kozé.

TURVALLISUUSOLOSUHTEET TARKEITA KAYTTOTURVALLISUUSOHJEITA LUE
HUOLELLISESTI JA SAILYTA TULEVAISEN VIITTEEN JALKEEN
Takuuehdot ovat erilaisia, jos laitetta kaytetaan kaupalliseen tarkoitukseen.
1.Lue ennen tuotteen kayttoa, lue huolellisesti ja noudata aina seuraavia ohjeita.
Valmistaja ei ole vastuussa vaarinkaytosta aiheutuvista vahingoista.
2.Tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sisatiloissa. Ald kayta tuotetta mihinkaan
tarkoitukseen, joka ei ole yhteensopiva sen sovelluksen kanssa.
3. Laite toimitetaan USB-liitannalla varustetulla johdolla, joka voidaan kytkea mihin
tahansa tietokoneeseen. i )
4. Ole varovainen kayttaessasi lasten ymparistossa. Ala anna lasten leikkia tuotteella. Ala
anna lasten tai ihmisten, jotka eivat tieda laitetta, kayttaa sita iiman valvontaa.
5.VAROITUS: Taté laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t, joilla on
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heikentyneet fyysiset, aisti- tai henkiset kyvyt, tai henkil6t, joilla ei ole kokemusta tai tietoa
laitteesta, vain heidan turvallisuudestaan livastuussa olevan henkilon valvonnassa, tai jos
heille on annettu ohjeet laitteen turvallisesta kaytosté ja he ovat tietoisia sen toimintaan
liittyvista vaaroista. Lasten ei tulisi leikkia laitteen kanssa. Lapsia ei saa puhdistaa ja
huoltaa, elleivat he ole yli 8-vuotiaita ja nama toimet suoritetaan valvonnassa.

6.Ala koskaan laita virtajohtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen. Ald koskaan altista
tuotetta ilimasto-olosuhteille, kuten suoralle auringonvalolle tai sateelle jne. Ald koskaan
kayta tuotetta kosteissa olosuhteissa.

7.Tarkista virtajohdon kunto saanndllisesti. Jos virtajohto on vaurioitunut, tuote on
kaannettava vaihdettavaan ammattitaitoiseen huoltopaikkaan vaarallisten tilanteiden
valttamiseksi.

8.Ala koskaan kayta tuotetta vaurioituneen virtajohdon kanssa tai jos se on pudonnut tai
vaurioitunut jollain muulla tavalla tai jos se ei toimi oikein. Ala yrita korjata viallista tuotetta
itse, koska se voi johtaa sahkoiskuun. Kaanna vaurioitunut laite aina ammattimaiseen
huoltopaikkaan sen korjaamiseksi. Kaikki korjaukset saa tehda vain valtuutettu huoltoliike.
Virheellisesti tehty korjaus voi aiheuttaa kayttajalle vaaratilanteita.

9. Ala koskaan laita tuotetta kuumille tai Idmpimille pinnoille tai niiden I&heisyyteen tai
keittiovalineille, kuten sahkouunille tai kaasupolttimelle.

10.Ala koskaan kayta tuotetta lahella palavia aineita.

11 .Alé anna johdon roikkua tiskin reunan yli tai kosketa kuumia pintoja.

12.Ala koskaan jata tuotetta kytkettyna virtalahteeseen iiman valvontaa. Sammuta se myods
verkosta, kun kaytto keskeytetaan hetkeksi, irrota virta.

13. Suojaa yksikdn moottoriosa upottamatta veteen.

14. Aseta tuuletin kaukana verhoista, verhoista tai muista esineista, jotka toimiva tuuletin
voi vetaa.

15. Ala tydnna esineita tuulettimen kansiin. Muuten se voi johtaa henkildvahinkoihin tai
aitteen vaurioitumiseen.

LAITTEEN KUVAUS: USB-mini-tuuletinpdytéa
1. Teransuoja 2.Lauta 3. Pohja
4. Virtakytkin 5. USB-liitanta 6. Virtajohto (suora)

ENNEN ENSIMMAISTA TKAYTTOA
Poista laite laatikosta. Sijoita tasaiselle, vakaalle alustalle. Kytke USB-pistoke mihin tahansa tietokoneeseen.

LAITTEEN KAYTTO

1. Kaynnist laite painamalla painiketta (4) “I" -asentoon. Muutaman sekunnin kuluttua tuulettimen lavat alkavat py6ria suurimmalla
nopeudella.

2. Sammuta laite painamalla painiketta (4) “O” asentoon.

3. Voit s4ataa tuulettimen pystysuuntaista kulmaa kallistamalla teransuojaa (1).

PUHDISTUS JAHUOLTO

VAROITUS: Al anna tuulettimen moottorin osan tai minkaan painikkeen kastua.

1. Poista pistoke tietokoneesta ennen puhdistamista.

2. Puhdista kotelo pehmeall, kostealla kankaalla, vedelld, jossa on vahan mietoa pesuainetta ja saippuaa, itsepaisen polyn
poistamiseksi. Ald kayta bensiinia, ohenteita tai muita liuottimia.

3. Ennen kuin sailytat tuuletinta, puhdista se huolellisesti, peitd muovipussilla ja sailyta kuivassa paikassa.
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Tekniset tiedot:
Teho: 4,5 W Virtaldhde: USB, =5V

Suojellaksesi ympréristoési: havité pahvilaatikot ja muovipussit ja kierrété ne nille tarkoitetuissa jéteastioissa. Kéytetyt koneet tulee
toimittaa niihin erioistuneisiin kerdyspisteisiin ympéristélle vaarallisten aineiden takia. Ala hévita laitteita sekajatteessa.

T

YCNOBUA BE3ONMACHOCTU BAXHbBIE MHCTPYKLIX MO BE3OMACHOCTU
NCNONb3OBAHNA MOXANYUCTA, NPOYNTANTE BHUMATEJIBHO M COXPAHUTE
ANnA NCNoJib3OBAHUA B BYYLIEM

YCroBWs rapaHTUW WHbIE, ECAIM YCTPOMCTBO UCMOMb3YETCs B KOMMEPYECKUX LIENSIX.

1. MNepep ncnonb3oBaHMEM NPOAYKTa BHAMATENLHO NMPOYTUTE U BCeraa cobntopante
cnegyoLme UHCTpyKuun. Mpon3soamnTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a Mtoboi yuiepo,
BO3HMKLLWA B pe3ynibTaTe HenpaBuibHOMO UCMOSb30BaHUS.

2. Vi3penve MOXHO 1Cnonb30BaTh TOMBKO B MOMELLEeHUN. He ncnonb3aynte npogykT ans
Kakux-nnbo Lienei, HeCOBMECTUMBIX C ero NPUMEHEHNEM.

3. YcTpoicTBo cHabxeHo WwHypoM ¢ USB-LuTekepoM Ans NoAKMoYeHuUs K niobomy
KOMMbIOTEPY.

4. ByabTe OCTOPOXHbI MPX CMONb30BaHUM C A€TbMU. He No3BonanTe 4eTam urpathb C
usgenvem. He nossonsante AeTSM UK NIOAAM, He 3HAaKOMbIM C YCTPOWCTBOM,
ncnonb3oBaTh ero 63 npucMoTpa.

5. MPEAYNPEXOEHWE: 310 ycTPONCTBO MOrYT UCMOMNb30BaTLCS AETbMM CTapLLe 8 neT u
nMuamMn ¢ orpaHUYeHHbIMN PU3NYECKUMI, CEHCOPHBIMU UK YMCTBEHHBIMU
CNOCcOGHOCTAMM, @ TaKKE NULaMK, HE UMEIOLLMMY ONbITa UK 3HAHWIA YCTPONCTBA, TOMBKO
nog HabnaeHneM nuua, 0TBETCTBEHHOIO 3a MX 6e30MacHOCTb, UK eCNn OHK Bbinn
NPOVHCTPYKTUPOBaHbI 0 6e30MacHOM 1CMONb30BaHUK YCTPOUCTBA U OCBEAOMMEHBI 06
OMacHOCTAX, CBA3aHHbIX C ero MCMnonb3oBaHMeM. [1eTn He AOMKHbI UrpaTh C YCTPOMCTBOM.
[leTn He JOMKHbI YUCTUTL M 0BCYXMBATL YCTPONCTBO, ECAIN UM HE UCMIONMHWMOCH 8 NET U
9TV ENCTBUS HE BbINOMHAKTCS NO4 NPUCMOTPOM B3POCHIbIX.

6. Hukoraa He onyckaiTe WHYP NUTaHWS, BUNKY UMK BCe YCTPOMCTBO B Bogdy. Hukorga He
nofseprante NPOAYKT BO3AENCTBUIO aTMOCHEPHBIX YCNOBUIA, TaKUX KaK NPSMO
COMHeYHbIN CBeT, Joxab 1 T. [1. Hukoraa He Mcnonb3yiTe NPOoAYKT BO BMaXHbIX YCHOBUSIX.
7. Mepuognyeckn NpoBepamnTe cocTosHe kabens nutanus. Ecnum WwHyp nutaHms
NOBpPeXAeH, NPOAYKT CriedyeT 3aMeHNTb B CneLuani3npoBaHHOM CEPBIUCHOM LIEHTPE,
4T0ObI 3GEXATb ONACHBIX CUTYaLMA.

8. Hukorga He ucnonb3ynte NPOAYKT C NOBPEXAEHHLIM LIHYPOM MUTaHWS, €CNW OH ynan,
Ob11 noBpeXaEH MHbIM 0Bpa3oM, UK ecnn OH He paboTaeT AoMKHbIM 0bpa3om. He
NbITaUTECb CaMOCTOSATENLHO OTPEMOHTUPOBATL HEUCTPABHBIV MPOAYKT, MOCKOMbLKY 9TO
MOXET NPUBECTM K NOPAXEHNIO ANEKTPUYECKM TOKOM. Beeraa otnpasnsinte
NOBPEXAEHHOE YCTPOMCTBO B CreLuani3MpoBaHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP AMS ero PEMOHTA.
PeMOHT MOXET BbITb BbINOSHEH TOMbKO aBTOPU30BAHHLIMM CRELMancTamMmu CePBIUCHON
cnyx06bl. HenpaBunbHO BbIMOMHEHHBIN PEMOHT MOXET CO3AaTb ONacHble CUTyauumn 4Nns
nonb3oBarens.

9. Hukorga He knaguTe usgenve Ha ropavmne unm Teninble NoBEPXHOCTU UNKN KYXOHHbIE
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NpubopkI, TaKk1E Kak aneKkTpuyeckas AyxoBka U ra3oBasi roperka, Uim psgoM ¢ HUMM.
10. Hukorga He ucnonb3ynTe NPOAYKT PSAOM C rOpHOYMMM BELLECTBaMM.

11. Cnepgute 3a Tem, YTobbI LUHYP HE CBELLMBANCS C Kpast CTOMKI UK Kacancs ropsumx
NOBEPXHOCTEN.

12. Hukorga He octaBnamTte u3genme nogkIioYeHHbIM K UCTOYHUKY MUTaHus 6e3 npucmoTpa.
[axe ecnu ncnonb30BaHKe NpepbiBaeTCs Ha KOPOTKOE BPEMS, OTKITIOYUTE ero OT CeTH,
OTKIIOYMUTE MUTAHME.

13. 3aWwmTTe MOTOPHYH YaCTb YCTPOWCTBA OT NOTPYXXEHNS B BOAY.

14. YcTaHaBnmBanTe BEHTUNATOP Nofdarblue OT 3aHABECOK, 3aHABECOK UK APpYruX
NPeAMETOB, KOTOpble MOTYT ObiTb 3aTAHYTHI PabOTaLOLLMM BEHTUNSTOPOM.

15. He BcTaBnaite kakne-nnbo npegmeThl B KPbILLKY BEHTUAATOPA BEHTUNATOPA. B
MPOTMBHOM Cy4yae 3TO MOXET NPUBECTMU K TPaBMaM WU NOBPEXAEHUIO YCTPONCTBA.

OMNUCAHVE YCTPOWCTBA: USB M1HU-BEHTUNSATOPHbIN CTON
1. 3aLnTHbII KOXYX 2. Nessue 3. OcHoBaHue
4. BbiknoyaTtenb nutaxus 5. Pasbem USB 6. Kabenb nutanus (npsimoit)

MEPE[ NEPBbIM UCTMONB30OBAHUEM
[ocTaHbTe yCTPOCTBO M3 KOPODKM. [ONOXNUTE HA POBHYIO YCTOMYMBYIO NOBEPXHOCTD. Moakntounte USB-wTekep k ntobomy koMbKOTepY.

MCMONB30BAHWE YCTPOMCTBA

1. Haxmute kHOMKy (4) B nonoxerue «l», 4tobbl BKIKOYNTL YCTPOACTBO. Yepes HECKOMbKO CEeKyHA NONacTh BEHTUNATOPA HauHyT
BpaLLaThCs C MaKCMManbHOM CKOPOCTBHO.

2. Haxxmute kHonky (4) B nonoxeHue «Oy, YTobbl BbIKMIOYNATL YCTPOACTBO.

3. Bbl MOXeTe OTperynupoBaTh BepTUKarbHbIil Yron BEHTUNATOPA, HAaKMOHWB 3aLLMTHBIA KOXyX (1).

YNCTKA 1 OBCINYXXUBAHVE

BHUMAHWE: He ponyckaiite HamokaHUsi MOTOPHOI YaCTW BEHTUNSTOPA UMM KaKMX-NMBO KHOMOK.

1. Mepen 4nCTKON CHAMUTE 3arnyLUKy C KOMMboTEpa.

2. [ins 04MCTKM Kopnyca UCnonb3yiTe MArkyto BNaxHy'o TkaHb, CMOMb3yiTe BOAY C HeBOMbLUMM KONMYECTBOM MSITKOTO MOIOLLEro
CpefCcTBa U Mbina Anst yAaneHus yCTonumBom nblnu. He ncnonb3ayiite 6eH3nH, pasdasutens Unn apyrue pacTBOpUTENM.

3. MNepen XpaHeHEM BEHTUNATOPA TLLATENBHO OYUCTUTE €0, HAKPOATE NONMITUIIEHOBBLIM NAKETOM U XpaHUTe B CyXOM MecTe.

TexHu4eckue AaHHble: E H [
MotyHocTb: 4,5BT WcTounuk nutanms: USB, — 5B

3aboTsch 06 okpyxaloLLelt cpeae.. YnakoBKy 13 kapToHa nepefaiite,noxanyicta, Ha makynatypy. MonvatuneHosble MeLLku (PE) BbiknaaTth B

pesepByap Ans nnactMaccsl. MIsHoLLeHHoe YCTPOIACTBO Hazo Nepe/aTb B COOTBETCTBYIOLLYIO TOUKY XpaHEHHs, Tak kak HaxoAsLvecss

YCTPOVCTBEONACHbIE COCTABMSIHOLLME MOTYT SBNSTHCS YrPO30A ANs OKPYKatolliel cpefbl. ANEKTPUYECKoe YCTPONCTBO Hafio nepeaaTh Takum

06pa3om, 4Tobbl OrpaHNIMTL €ro NOBTOPHOE YnoTpebneHne 1 ncnonb3oBaHme. Ecnv B ycTpoiicTee HaxopaTes 6atapen, U Haao BbITAHYTL 1
I e aTh B TOUKY XpaHEHIS OTAEMLHO. YCTPOIICTBO He BbIKVAATb B Pe3epByap AN KOMMyHaNbHbIX 0TX008!

ITALIANO

CONDIZIONI DI SICUREZZA ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA D'USO S
PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARLE PER RIFERIMENTI FUTURI
Le condlz_lol_nl di garanzia sono diverse se il dispositivo viene utilizzato per scopi
commerciali.

1.Prima di utilizzare il prodotto leggere attentamente e attenersi sempre alle seguenti
istruzioni. Il produttore non e responsabile per eventuali danni dovuti a qualsiasi uso
improprio.

2.|Fprgdo.tto deve essere utilizzato solo all'interno. Non utilizzare il prodotto per scopi non
compatibili con la sua applicazione. o
3.1 dIStpOSI’[IVO viene fornito tramite cavo con presa USB per essere collegato a qualsiasi
computer.

4.Si Fp))rega di essere cauti quando si utilizza intorno ai bambini. Non lasciare che i bambini
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iochino con il prodotto. Non consentire a bambini o persone che non conoscono il
|s;</osmvo di utilizzarlo senza supervisione. 3 R _
5.AVVERTENZA: questo dispositivo puo essere utilizzato da bambini di eta superiore a 8
anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte, o da persone senza
esperienza o conoscenza del dispositivo, solo sotto Ia_super\/lsmne diunapersona
responsabile della loro sicurezza, oppure se sono stati istruiti sull'uso sicuro del dispositivo e
sono consapevoli dei pericoli associati al suo funzionamento. | bambini non dovrebbero
giocare con il dispositivo. La pulizia e la manutenzione del dispositivo non devono essere
eseguite da bambini, a meno che non abbiano pit di 8 anni e queste attivita siano svolte
sotto supervisione. o . . . o
6.Non immergere mai il cavo di alimentazione, la spina o l'intero dispositivo nell'acqua. Non
esporre mai il prodotto a condizioni atmosferiche quali luce solare diretta o pioggia, ecc. Non
utilizzare mai il prodotto in condizioni di umidita. o . . .
7.Controllare periodicamente le condizioni del cavo di alimentazione. Se il cavo di
alimentazione é danneggiato, il prodotto deve essere rivolto a un centro di assistenza
rofessionale per essere sostituito al fine di evitare situazioni pericolose. i i
.Non utilizzare mai il prodotto con un cavo di alimentazione danneggiato o se & caduto o e
stato danneggllato in qualsiasi altro modo 0 se non funziona correttamente. Non tentare di
riparare da soli il prodotto difettoso perché Fuo provocare scosse elettriche. Rivolgere
sempre il dispositivo danneggiato a un centro di assistenza professionale per ripararlo. Tutte
le riparazioni possono essere eseguite solo da professionisti dell'assistenza autorizzati. La
riparazione eseguita in modo errato pud causare situazioni pericolose per ['utente. .
9.Non posizionare mai il prodotto sopra o vicino a superfici calde o calde o elettrodomestici
da cucina come il forno elettrico o il fornello a gas.
10.Non utilizzare mai il prodotto vicino a combustibili. . -
11.Non lasciare che il cavo penda dal bordo del bancone o che tocchi superfici calde.
12.Non lasciare mai il prodotto collegato alla fonte di alimentazione senza supervisione.
Anche quando I'uso viene interrotto per un breve periodo, spegnerlo dalla rete, scollegare
'alimentazione. o o
13. Proteggere la parte motore dell'unita dall'immersione in acqua.
14. Posizionare la ventola lontano da tende, tende o altri oggetti che potrebbero essere
trascinati dalla ventola funzionante. .
15. Non inserire alcun oggetto nella copertura della ventola della ventola. In caso contrario,
potrebbero verificarsi lesioni personali o danni al. dispositivo.

DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO: Mini ventilatore USB da tavolo

1. Protezione lama . .Lama .Base . )

4. Interruttore di alimentazione 5. Spina USB 6. Cavo di alimentazione (diretto)

PRIMADEL PRIMO UTILIZZO L ) o

Togli il dispositivo dalla scatola. Posizionare su una superficie piana e stabile. Collega la presa USB a qualsiasi computer.
UTILIZZO DEL DISPOSITIVO

1. Premere il pulsante (4) in posizione “I” per accendere il dispositivo. Dopo alcuni secondi le pale del ventilatore inizieranno a ruotare alla
massima velocita. ) . o

2. Premere il pulsante ﬁ4) in posizione “O” per spegnere il dispositivo.

3. E possibile regolare I'angolo verticale della ventola inclinando la protezione della lama (1).

PULIZIA E MANUTENZIONE o ) )

ATTENZIONE: non lasciare che la parte del motore della ventola o qualsiasi pulsante si bagnino.

1. Prima di pulire, rimuovere la spina dal computer. ) B ) )

2. Per pulire I'alloggiamento, utilizzare un panno morbido e umido, utilizzare acqua con un po 'di detergente delicato e sapone per
rimuovere la polvere ostinata. Non utilizzare benzina, diluenti o altri solventi. ) ) ) )

3. Prima di riporre la ventola, pulirla accuratamente, coprirla con un sacchetto di plastica e riporla in un luogo asciutto.

Dati tecnici:

Potenza: 4,5W Alimentazione: USB, = 5V

Prendiamoci cura dell'ambiente naturale. | contenitori in cartone dovrebbero essere portati all'apposito punto di raccolta. | sacchi in polietilene

(PE) vanno buttati nel contenitore per la plastica. L'apparecchio fuori uso deve essere rottamato presso un centro di raccolta autorizzato, poiché

contiene elementi pericolosi che potrebbero costituire una minaccia per I'ambiente. Il dispositivo elettrico deve essere consegnato in modo da
p— limitare il suo riutilizzo. Se I'apparecchio contiene batterie, & necessario rimuoverle e smaltirle separatamente.
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HRVATSKI

SIGURNOSNI UVJETI VAZNE UPUTE O SIGURNOSTI KORISTENJA MOLIMO VASNO
PROCITAJTE | CUVATITE ZA BUDUCU REFERENTU _
Uvieti jamstva razliCiti su ako se uredaj koristi u komercijalne svrhe.
1. Prije uporabe proizvoda, pazljivo procnvagte i uvijek se pridrzavaijte sljedecih uputa.
Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve Stete zbog bilo kakve zlouporabe. o
2. Proizvod se smije koristiti samo u zatvorenom prostoru. Ne koristite proizvod u bilo koju
svrhu koja nije kompatibilna s nje%ovom primenom. o
3. Ureda) se Isporucuje kablom's USB utiCnicom za spajanje na bilo koje racunalo.
4. Budite oprezni kada koristite djecu. Ne dopustite djeci da se igraju s proizvodom. Ne
dopustite djeci ili osobama koje ne poznaju uredaj da ga koriste bez nadzora. o
5. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili osobe bez iskustva ili znanja o uredaju,
samo pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost, ili ako su dobili upute o sigurnoj
upotrebi uredaja i gvjesni su opasnosti povezane s njegovim radom. Djeca se ne bi trebala
igrati s uredajem. CiS¢enje i odrZavanje uredaja ne smiju provoditi djeca, osim ako su starija
od 8 godina i te se aktivnosti izvode pod nadzorom. . . oo
6. Nikada ne stavljajte kabl za napajanje, utikac ili cijeli uredaj u vodu. Nikada ne izlazite
Eropzyod atmosferskim uvjetima, kao Sto su izravna sunceva svjetlost ili kisa, itd. Nikada ne
oristite proizvod u vlaznim uvjetima. o . L
7.Percijalno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je kabel napajanja oStecen,
proizvod treba okrenuti na mjesto profesionalnog servisa koje treba zamijeniti kako bi se
|ztl)\iegle opasne situacije. . L o o o
8.Nikad ne upot.reblLvaH_te proizvod s ostecenim strujnim kabelom ili ako je ispao ili oStecen
na bilo koji drugi nacin il ako ne radi ispravno. Ne pokusavaijte sami popraviti osteceni
proizvod jer to moze dovesti do strujnog udara. Uvijek okrenite osteceni uredaj na mjestu.
profesionalnog servisa kako biste ga popravili. Sve popravke mogu izvrsiti samo ovlasteni
ﬁerwsnkl struCnjaci. Popravak koji je izvrSen pogresno moze uzrokovati opasne situacije za

orisnika.
9. Nikada ne stavljajte proizvod na ili vruce ili tople povrsine ili kuhinjske uredaje poput
elektriCne pecnice ili thskog plamenika. L )
10. Nikad ne upotrebljavajte proizvod u blizini zapaljivih materijala, .
11.Ne dopustite da kabel visi preko ruba Saltera ili da dodiruje vruce povr§ine.
12.Nikad ne ostavljajte proizvod spojen na izvor napai_anja bez nadzora. Cak i kad je
ugotrepa nakratko prekinuta, iskljucite je iz mreze, iskljuCite struju.
13. Zastitite motorni dio c!
14. Postavite ventilator
moze povuéi. _ o
15. Nemojte stavljati nikakve predmete u poklopac ventilatora. U suprotnom moze doci do
osobnih ozljeda ili oStecenja uredaja.

edinice od uranjanja u vodu. ~ . S
alje od zavjesa, zavjesa ili drugih predmeta koje radni ventilator

OPIS UREDAJA: USB mini stol za ve?tiEI;zlat(ére

1. Zastitanoza = Blade 3.Baza o )

4. Prekida¢ napajanja 5. USB utika¢ 6. Kabel napajanja (izravni)

PRIJE PRVE UPOTREBE o ) L ) o

Izvadite uredaj iz kutije. Postavite na ravnu i stabilnu povrSinu. Prikljucite USB utika¢ na bilo koje racunalo.
KORISTENJE UREPAJA

1. Pritisnite gumb (4) za polozaj "I" za uklju¢ivanje uredaja. Nakon nekoliko sekundi, lopatice ventilatora pocet ¢e se okretati maksimalnom
rzinom.

2. Pritisnite gumb (4) za polloiag' "0" za iskljuCenje uredaja,

3. Mozete podesiti vertikalni kut ventilatora naginjanjem stitnika noza (1).

CISCENJE | ODRZAVANJE o ) o ) .

OPREZ; Ne dopustite da se motorni dio ventilatora ili bilo koji gumbi navlaze.

1. Prije CiSCenja izvadite utikac iz raunala. L ) o )

2. Za Ciscenje kucista koristite meku, vlaznu krpu, upotrijebite vodu s malo blagog deterdZenta i sapunom za uklanjanje tvrdokorne prasine.
Ne Koristite benzin, razrjedivace ili druga otapala. | . . . ) ) )

3. Prije nego Sto pohranite ventilator, temeljito ga o€istite, pokrijte plasticnom vre¢icom i pohranite na suho mjesto.
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Tehnicki podaci:

Snaga: 4,5W Napajanje: USB, = 5V

‘odimo brigu o prirodnom okoli$u. Kartonsku ambalazu molimo prenijeti na otpadni papir. Polietilen (PE) vreée bacati u kontejner za plastiku.
IstroSena oprema treba biti premjestena na prikladno mjesto za pohranu, jer sadrZe u ureadju opasne tvari mogu predstavljati opasnost za okolis.
Elektriéni uredaj mora biti predat u takvom stanju da se smanji mogu¢nost njegove ponovne upotrebe. Ako va$ uredaj ima baterije, treba njih uklonitii
predati na mjesto za pohranu odvojeno.

VARNOSTNI POGOJI POMEMBNA NAVODILA O VARNOSTI UPORABE PROSIMO,
PREVIDNO PREBERITE IN VZDRZITE PRIHODNOST

Garancijski pogoji so razli¢ni, Ce se naprava uporablja v komercialne namene.

1. Pred uporabo izdelka natan¢no preberite in vedno upostevajte naslednja navodila.
Proizvajalec ne odgovarja za Skodo zaradi kakrsSne koli zlorabe.

2. |zdelek se sme uporabljati samo v zaprtih prostorih. Izdelka ne uporabljajte za namene, ki
niso zdruzljivi z njegovo uporabo.

3. Napravo dobite s kablom z USB vtiCem, ki ga zelite povezati s katerim koli racunalnikom.
4. Pri uporabi okoli otrok bodite previdni. Ne pustite, da se otroci igrajo z izdelkom. Ne
dovolite otrokom ali ljudem, ki naprave ne poznajo, da jo uporabljajo brez nadzora.

5. OPOZORILO: To napravo lahko uporabljajo otroci, starejSi od 8 let, in osebe z omejenimi
telesnimi, senzoriCnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkusenj ali znanja o
napravi, samo pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost, ali ¢e so bili pouceni
0 varni uporabi naprave in se zavedajo nevarnosti, povezane z njenim delovanjem. Otroci se
ne smejo igrati z napravo. CisCenja in vzdrzevanja naprave ne smejo izvajati otroci, razen ¢e
so starejSi od 8 let in se te dejavnosti izvajajo pod nadzorom.

6. Nikoli ne dajte napajalnega kabla, vti¢a ali celotne naprave v vodo. Izdelka nikoli ne
izpostavljajte atmosferskim vplivom, kot so neposredna soncna svetloba ali dez itd. Nikoli ne
uporabljajte izdelka v viaZnih razmerah.

7. Ob&asno preverite stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga je
treba obrniti na mesto strokovne sluzbe, ki ga je treba zamenjati, da se izognete nevarnim
situacijam.

8. Nikoli ne uporabljajte izdelka s poskodovanim napajalnim kablom ali e je padel ali
poskodovan na kakrsen koli drug nacin ali Ce ne deluje pravilno. Okvarjenega izdelka ne
poskusajte popraviti sami, ker lahko privede do elektricnega udara. Vedno obrnite
poskodovano napravo na mesto profesionalne sluzbe, da jo popravite. Vsa popravila lahko
opravijo samo pooblas¢eni serviserji. Popravilo, ki je bilo opravljeno nepravilno, lahko
povzroCi nevarne situacije za uporabnika.

9. Izdelka nikoli ne postavljajte na vroCe ali tople povrsine ali na kuhinjske naprave, kot sta
elektriCna pecica ali plinski Stedilnik, ali blizu njega.

10.Ne uporabljajte izdelka blizu vnetljivih snovi.

11.Ne pustite, da se kabel vrvi ez rob pulta ali se ne dotikajte vrocih povrsin.

12. Nikoli ne puScaijte izdelka prikljucenega na vir napajanja brez nadzora. Tudi ko je
uporaba za kratek Cas prekinjena, jo izklopite iz omreZja in izklopite napajanje.

13. ZasCitite motorni del naprave pred potopitvijo v vodo.

14, Vlentilator namestite pro€ od zaves, zaves ali drugih predmetov, ki jih lahko vlece delujoCi
ventilator.

15. V pokrov ventilatorja ne vstavljajte nobenih predmetov. V nasprotnem primeru lahko
pride do telesnih poskodb ali poskodbe naprave.

OPIS NAPRAVE: Mini mini mizo USB

1. S¢itnik rezila 2.Blade 3. Podstavek
4. Stikalo za vklop 5. Vtic USB 6. Napajalni kabel (neposreden)
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PRED PRVO UPORABO
Vzemite napravo iz Skatle. Postavite na ravno in stabilno povrsino. Vi€ USB poveZite s katerim koli racunalnikom.

UPORABA NAPRAVE

1. Pritisnite gumb (4), da postavite "I, da vklopite napravo. Po nekaj sekundah se bodo lopatice ventilatorja zacele vrteti z najvecjo
hitrostjo.

2. Pritisnite gumb (4), da postavite "0", da izklopite napravo.

3. Navpicni kot ventilatorja lahko prilagodite tako, da nagnete $¢itnik rezila (1).

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

POZOR: Ne dovolite, da se del motorja ventilatorja ali kateri koli gumb zmogi.

1. Pred ¢iSCenjem odstranite vti€ iz racunalnika.

2. Za ¢isCenije ohija uporabite mehko, viazno krpo, za odstranitev trdovratnega prahu uporabite vodo z malo blagega detergenta in mila.
Ne uporabljajte bencina, red¢il ali drugih topil.

3. Preden ventilator shranite, ga temeljito o€istite, pokrijte s plastiéno vrecko in shranite na suho mesto.

Tehnicni podatki:

Napajanje: 4,5W Napajanje: USB, = 5V

Starostlivost o Zivotné prostredie. Kartonovy obal odovzdajte do zbernych surovin. Polyetylénové vrecka (PE) vyhodte do kontajnera na plast.

Opotrebeny spotrebi¢ odovzdajte na prislusny zberny dvor, nebezpecné latky spotrebica mdzu predstavovat riziko pre Zivotné prostredie.

Elektrospotrebi¢ odstrarite tak, aby nedochadzalo j jeho dalSiemu pouZitiu. Ak sa v spotrebi¢i nachadzaju batérie, vyberte ich a odovzdajte ich na
' 2De7N€ Miesto osobitne. Spotrebi¢ nevyhadzujte do kontajnera na komunalny odpad!

BEZPECNOSTNI PODMINKY DULEZITE POKYNY PRO BEZPECNOST POUZIVANI
PRECTETE SI POZORNE PRECTETE SIA Uchovavejte BUDOUCI REFERENCE

Zarucni podminky jsou odliSné, pokud je zafizeni pouzivano pro komercni ucely.

1. Pfed pouzitim produktu si prosim pozorné prectéte a vzdy dodrzujte nésledujici pokyny.
Viyrobce neodpovida za Skody zpusobené nespravnym pouzitim.

2. \/yrobek se smi pouzivat pouze uvnitf. Nepouzivejte produkt pro zadny ucel, ktery neni
kompatibilni s jeho aplikaci.

3. Zafizeni je dodavano pomoci kabelu s konektorem USB, ktery Ize pfipoijit k libovolnému
pocitaci.

4 Pfi pouZzivani u déti budte opatrni. Nedovolte détem hrat si s vyrobkem. Nedovolte détem
nebo osobam, které neznaji zafizeni, aby jej pouzivaly bez dohledu.

5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo osoby, které nemaji zkusenost nebo znalosti
zafizeni, pouze pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost, nebo pokud byli
pouceni 0 bezpeCném pouzivani zarizeni a jsQu si vedomi nebezpeci spojeného s jeho
provozem. Déti by se zafizenim nemély hrat. Cisténi a udrzba zarfizeni by nemély provadét
déti, pokud nejsou starsi 8 let a tyto Cinnosti jsou provadény pod dohledem.

6. Napéjeci kabel, zastr¢ku ani celé zafizeni nikdy nevkladejte do vody. Vyrobek nikdy
nevystavujte povétrnostnim vliviim, jako je pfimé slune¢ni svétlo nebo dést atd. Nikdy jej
nepouzivejte ve vihkém prostfedi.

7.Periodicky zkontrolujte stav napéjeciho kabelu. Pokud je napéjeci kabel poskozen, mél by
se produkt obratit na profesionalni servisni misto, které ma byt vyménéno, aby se zabranilo
nebezpecnym situacim.

8. Nikdy nepouzivejte produkt s poskozenym napajecim kabelem, pokud byl upustén nebo
poskozen jinym zpusobem nebo pokud nefunguje spravné. NepokouSejte se opravit vadny
produkt sami, protoze to muze vést k Urazu elektrickym proudem. PoSkozené zafizeni vzdy
za UCelem opravy opravte. VeSkeré opravy muze provadét pouze autorizovany servisni
technik. Oprava, ktera byla provedena nespravné, mize pro uZivatele zplsobit nebezpe¢né
situace.

9. Nikdy nedavejte vyrobek na horké nebo teplé povrchy nebo kuchynské spotiebice, jako je

24



elektricka trouba nebo plynovy hofak, ani do jejich blizkosti.

10. Nikdy nepouZivejte produkt v blizkosti horlavin.

11. Nenechavejte kabel viset pfes okraj pultu nebo se dotykat horkych povrcha.

12. Nikdy nenechavejte produkt pfipojeny ke zdroji napajeni bez dozoru. | kdyz je pouZivani
na kratkou dobu pferuSeno, vypnéte jej ze sité a odpojte napajeni.

13. Chranite motorovou ¢ast jednotky pfed ponofenim do vody.

14. Ventilator postavte mimo zaclony, zaclony nebo jiné pfedméty, které mohou byt
nasavany pracovnim ventilatorem.

15. Nevkladejte Zadné pfedméty do krytu ventilatoru. V opaéném pfipadé mize dojit ke
zranéni osob nebo poskozeni zafizeni.

POPIS ZARIZENI: USB mini fan desk

1. Kryt noze 2. Cepel 3. Zakladna
4. \lypinac napajeni 5. Zastréka USB 6. Napajeci kabel (pfimy)
PRED PRVNIM POUZITIM

\lyjméte zafizeni z krabice. Umistéte na rovny a stabilni povrch. Pfipojte konektor USB k libovolnému pocitaci.

POUZIVANI ZARIZENI

1. Stisknutim tlacitka (4) prepnéte zafizeni do polohy ,I*. Po nékolika sekundach se lopatky ventilatoru zaénou otacet maximalni rychlosti.
2. Stisknutim tlacitka (4) prepnéte zafizeni do polohy ,0".

3. Svislym uhlem ventilatoru mézete nastavit naklopenim krytu noze (1).

CISTENI A UDRZBA

UPOZORNENI: Nedovolte, aby ¢ast motoru motoru nebo jina tlacitka navih¢ila.

1. Pred Cisténim vyjméte zastrcku z pocitace.

2. K Cisténi pouzdra pouZijte mékky navihéeny hadfik, k odstranéni tvrdého prachu pouZijte vodu s trochou jemného Eisticiho prostfedku
a mydlo. Nepouzivejte benzin, fedidlo ani jina rozpoustédla.

3. Pred ulozenim ventilator dikladné vycistéte, zakryjte ho plastovym sackem a ulozte na suchém misté.

Technicka data:

Napajeni: 4,5 W Napajeni: USB, - 5V

Starame se o Zivotni prostfedi. Papirové obaly odevzdavejte do shémych surovin. Polyetylenova baleni (PE) vhazujte do odpadkovych

ko$U na plasty. PouZité zafizeni odevzdavejte do sbémého dvoru, protoze se v ném mohou nachézet ¢asti, které jsou pro Zivotni prostedi

Skodlivé nebo nebezpecné. Elektrospotiebice odevzdavejte v takové podobé, aby bylo znemoznéno jejich dalsi pouZiti. Pokud se v zafizeni
I nachazeji baterie, vyjméte je a odevzdejte zvIast.

SIKKERHEDSBETINGELSER VIGTIGE BRUGSANVISNINGER VEDR@RENDE
SIKKERHEDET TIL BRUG VENLIGST LAS OPLYSNINGER OG OPBEVAR FOR
FREMTIDIG REFERENCE )
Garantibetingelserne er forskellige, hvis enheden bruges til kommercielt formal.

1. Fordu bru%er produktet, skal du leese omhyggz(ei t og altid overholde falgende
instruktioner. Producenten er ikke ansvarlig for skader pa grund af misbrg?.

2.Produktet ma kun bruges indendars. Brug ikke produktet til noget formal, der ikke er
kompatibelt med dets anvendelse.

3. Enheden leveres med ledning med et USB-stik, der kan tilsluttes enhver computer.

4. Veer forsigtig, nar du bruger omkring barn. Lad ikke barnene lege med produktet. Lad
ikke barn eller personer, der ikke kender enheden, bruge den uden opsyn.

5. ADVARSEL: Denne enhed ma kun bruges af barn over 8 ar og personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller Fersoner uden erfaring eller viden om enheden,
kun under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller hvis de blev
instrueret om sikker brug af enheden og er opmaerksomme pa farerne forbundet med dets
drift. Barn bar ikke lege med enheden. Rengering og vedligeholdelse af enheden bar ikke
udfgres af bgrn, medmindre de er over 8 ar, og disse aktiviteter udfares under opsyn.

6. Seet aldrig stramkablet, stikket eller hele enheden i vandet. Udseet aldrig produktet for de
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?tr?]olséaeriske forhold som direkte sollys eller regn osv. Brug aldrig produktet under fugtige

orhold.

7. Kontroller stramkablets tilstand jeevnligt. Hvis stremkablet er beskadiget, skal produktet

drejes til et professionelt servicested, der skal udskiftes for at undga farlige situationer.

8. Brug aldrig produktet med et beskadiget stramkabel, eller hvis det blev tabt eller

‘beskadiget pa anden made, eller hvis det ikke fungerer korrekt. Forsgg ikke at reparere det

defekte produkt selv, da det kan fare til elektrisk stad. Drej altid den beskadifgede enhed til

et professionelt servicested for at reparere det. Alle reparationer kan kun udferes af
utoriseret servicepersonale. Reparationen, der blev foretaget forkert, kan forarsage farlige

situationer for brugeren. )

9. Seet aldrig produktet pa eller teet pa de varme eller varme overflader eller

kaokkenapparater som den elektriske ovn eller gasbraender.

‘10. Brug aldrig J)roduktet teet pa braendbart stof.

11. Lad ikke ledningen haenge over kanten af [iteelleren eller rare ved varme overflader.

12. Lad aldrig produktet veere tilsluttet stremkilden uden kontrol. Selv nar brugen afbrydes i
kort tid, skal du slukke for det fra netveerket og tage stikket ud.

13, Beskyt den motoriske del af enheden mod nedseenkning i vand.

14. Seet ventilatoren veek fra gardiner, gardiner eller andre genstande, der kan traekkes ind

af arbejdsventilatoren.

15. Indseet ikke genstande i ventilatorens deeksel. Ellers kan det fare til personskade eller

skade pa enheden.

‘ENHETSBESKRIVELSE: USB mini fan desk

1. Bladbeskyttelse 2. Bleede 3. Base

4. Teend / sluk-kontakt 5. USB-stik 6. Netledning (direkte)

FOR FORSTE BRUG

\Tag enheden ud af kassen. Placer pa en plan, stabil overflade. Tilslut USB-stikket til enhver computer.

‘BRUG AF ENHEDET .

. Tryk pa knappen (4) for at placere “I" for at teende for enheden. Efter nogle fa sekunder begynder ventilatorbladene at rotere med den
1. Tryk pé k 4) for at pl “I" for at teende for enheden. Eft le fa sekunder begynd tilatorblad t rot dd
maksimale hastighed.

R. Tryk pa knappen (4) for at placere “O” for at slukke for enheden.

3. Du kan justere ventilatorens lodrette vinkel ved at vippe knivbeskyttelsen (1).

‘RENGQJRING OG VEDLIGEHOLDELSE

FORSIGTIG: Lad ikke ventilatorens motordel eller knapper blive véade.

‘1. Ejern stikket fra computeren far rengering.

2. For at renggre huset skal du bruge en blgd, fugtig klud, bruge vand med lidt mildt rengeringsmiddel og saebe til at fierne steedigt stav.
Brug ikke benzin, tyndere eller andre oplasninqsmi ler. .

3. Renger den grundigt, fer du opbevarer ventilatoren, med en plastikpose og opbevar den pa et tert sted.

LI'eknisk data:

‘Stram: 4,5W Stremforsyning: USB, — 5V

Af hensyn til miljget ..

Venligst overfgr papemballage til affaldspapir. Heeld polyethylenposer (PE) i plastbeholderen Slidt enhed skal

\ returneres til det relevante punkt opbevaring, fordi det er farligt i enheden ingredienser kan udgere en trussel for
miljeet. Den elektriske enhed skal overleveres for at begraense dets genanvendelse og brug. Hvis i enheden der er

‘ batterier, fiern dem og vende tilbage til punktet opbevares separat.

I3

OPOI AZQAAEIAZ ZHMANTIKEZ OAHTIEZ A THN AZQAAEIA XPHZHZ MAPAKAAQ
AIABAXTE MPOZEKTIKA KAl KPATHZTE A MEAAON ANAGOPA

O 6pol eyylnang ivar dIAPOPETIKOI, EAV N GUCKEUN XPNTILOTIOIEITAI YIa EUTTOPIKOUG
OKOTToUG.

11 Mpiv pnmponon’gsm T0 TTPOIGV, dIABACTE TTPOTEKTIKA KOl aKOAOUBACOTE TTavTa TIG
akdAoubeg 0dnyieg. O karaokeuaoTAG dev PEPEI Kapia euBuvn yia TuxOV {nuiEG Adyw KaKAS

ong.
él 0 TTPOIGV XPNOIUOTIOIEITAI HOVO O ECWTEPIKOUG XWPOUS. Mnv XpnaIUOTIOIEITE TO TTIPOIOV
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)ga 0TT0I0VONTIOTE OKOTIO TTOU deV €ival GUPPATO e TV EQAPLOYN TOU.

. H ouokeun apéxetarl péow kaAwdiou pe Puoua USB yia aUvdeon g€ 0TToIovOATIOTE
utToAOYIOTH.

4. Na gioTe TPOTEKTIKOI OTAV XPNTILOTIOIEITE YUpW aTTd TTaudIA. My agrivete Ta Traidid va
Tai¢ouv e 10 P0idv. Mnv agnvere Taidid 1 AToa TTOU BeV YVWPICOUV TN GUCKEUR val TN
épplcn OTTOIoUV )ﬁ)}?l eTTiBAeYn.

. [IPOEIAOMOIHXH: AuTA n ouokeur| pmopei va xpnaiyotoinBei amd maidid dvw Twv 8
ETWV KAl ATOHA HE PEIWWEVN OWHATIKR, A1TONTNPIOKA A d1avonTIKA IKAVOTNTA, 1) ATOUA XWPI
EUTIEIPIA A YVWON TNG GUCKEUAC, udvo uttd Tnv emiAswn evag atouou Tou gival utrelBuvo
yla v ag@aheid Tou, N dv evnuepwBnkav yia Ty ao@alr xprian g GUOKEUNG Kal
yvwpI{ouv Toug Klvét’Jvou(g ToU ouvdEovTal We TN AeIToupyia TG. Ta Taidid dev TTpETel va
Trai¢ouv pe T ouokeur). O kaBapIoUOS Kal N GUVTAPNON TG CUCKEUNG OV TTPETTEN va
TTpAYUATOTTOI00VTAI Ao TTaIdIA, EKTOG €AV Eival AV TwV 8 ETWV Kall 0 dPACTNPIOTNTES
QUTEC TTPAYMATOTTOIOUVTAI UTTO Tgv eMIBAEYN.

6. IoTé unv TomoBETEiTe T0 KAAWDIO TPOPYOOOTIAG, TO BUCHA 1 OAOKANPN TN GUTKEUR OTO
vepO. TToTe unv ekBETETE TO TTPOIOV OTIG ATHOOPAIPIKEG TUVBNKEG, OTIWE AUETO PWG TOU
9)\IOU N Beoxn K.ATT. T1oTé Unv XENOILOTIOIEITE TO TIPOIOV OE UYPEG TUVBNKES.

: E)\égxm TIEPIOOIKA TV KATAGTAOT ToU KaAwdiou Tpogodoaiag. Edv 1o KaAwdio
TPOYO00Tiag £xEl UTTOOTET {NUId, TO TTPOIGV Trepéna va OTPaQEi o€ TayyeAUaTiKi Toobeaia
gm QVTIKATAOTAON TIPOKEIMEVOU VO ATTOPEUXBHOUV ETTIKIVOUVEG KATAOTATEIC.

. [oTE Pnv XpNOIUOTIOIEITE TO n6p0|c’>v HE KATEOTPAMKEVO KOAWDIO TPOPOdOTiag r?wsdv EXel
TIECEI 1) KATAOTPAQET e 0TToI0vONTTOTE AAAO TPOTTO 1) £dv gV AciToupyei owaTd. Mnv
TTPOCTIOBACETE VA ETTIOKEUAOETE OVOI 0AG TO EAATTWHATIKG TTPOIGV YIaTi UTTopEi va
TPOKAAETEI NAeKTPOTTANEQL. I'upiééTs TIQVTO TN KATEGTPAHKEVN GUOKEUN O€ ETTAYYEAUATIKNA
ToT0BETia yIa VO TV £TTIOKEUATETE. OAEG O ETTIOKEUEG MTTOPOUV Va YiVOUV U6VO aTTo
eouaiodotnuévouc eTayyeAuariec aépPic. H ETIOKEUN TTOU £yIvE EGQAAUEVA UTTOPET Va
TIPOKOAAEDEI ETTIKIVOUVEG KATAGTACEIG YO TOV XPNOT.

9. Mot unv ToTroBETEITE TO TTPOIOV ETTAVW 1 KOVTA OTIG (EOTEG ) BEPUES EMPAVEIEG 1} OTIG
OUOKEUES KOUZivag OTTWG 0 NAEKTPIKOS oUPVOE 1) 0 KAUOTAPAG AEPIOU.

10. [1OTE YNV XpNOIKOTIOIEITE TO TIPOIOV KOVTA O€ KAUOIUA.

11. Mnv a@rivete 10 KOAWDIO va KPEPETAI TIAVW ATTO TNV AKPN TOU YETPNTA 1) va ayyileTe
KQUTEG ETTIPAVEIEG. i

12. Mnv a@rvete ToTé TO TTPOIOV CUVOEDEPEVO OTNV ﬂqyg Tp0Q0d0Ciag Xwpic emiBAeywn.
Axopa kar 61av n xprion dIOKOTITETAI VIO PIKPO XPOVIKO dIACTNUA, ATTEVEPYOTTOINATE TNV
atro6 10 diKTUO, OTTOCUVOEDTE TO PEUA.

13. MpooTatéyTe 10 YEPOS TOU KIvATAPA atrd T BUBICH OTO VEPO.

14. TomoBeTAOTE TOV QVEMIOTAPA HAKPIA aTTO KOUPTIVES, KOUPTIVEG 1) AAAO avTIKEiUEVA TTOU
pno&si va 1papnxTolv ato Tov aveyulaTAEa EpYACIaAg. ) )
15. Mnv e10QyeTe QvTIKEiPEVa 0TO KAAUPHA TOU QVENIOTAPA TOU AVEITTAPA. AIOPOPETIKA
UTTOPEI VO 0dNYHOEI O€ TIPOCWTTIKG TPAUMATIOWS A {NMIA OTN OUOKEUN).

MEPIFPAQH ZYZKEYHZ: Mivi ypageio avepiompa USB

1. TpoaTaTeuTIKG AeTTiGOG 2. N\emida 3. Baon

4. AiakéTrng Tpogodoaiag 5. Blopa USB 6. KaAwdio Tpopodoaiag (ameubeiag)

MPIN MPQTH XPHZH

BydAte Tn cuokeun amé 1o kouTi. ToroBeTAOTE O€ €TTiTIEDN, OTABEPN emQAvela. ZuvdéaTe To Buaua USB o€ otolovorToTe UTroAoyIoTH.
XPHZH THZ £YZKEYHX

1. NarAoTe 10 KoupTri (4) atn BEan "I" yia va evepyoTroIfaeTe Tn guakeun. Metd amd Aiya SeutepOAeTITa 01 AeTTideG avepiaThpa Ba
apﬁioouv Val TIEPITTPEPOVTAI OTN WEYIOTN TaXUTATAL

2. [NarAaTe 10 KOUYTT (4) OTN BEON "O" YO VOl ATTEVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN.

3. Mmopeite va puBpicETe TNV KATAKOPUPN YwVia TOU QVEUIGTAPA YEPVOVTAG TO TIPOCTATEUTIKG AeTTidag (1).

KAGAPIZIMOZ KAl £YNTHPHZH
MPOZOXH: Mnv a@rvete 10 PEPOG Tou KIVATAPA TOU AVERIGTAPA ) Ta KOUKTTIG Vol Bpaxei.
1. NMpiv Tov kaBapiauo6, apaIpETTE TO PIG ATTIO TOV UTTOAOYIOTN.
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2. Na va kaBapioete 10 mepiBANpa, xpnaoipoToInaTe éva Paakd, uypod Tmavi, épnmponouime vepod pe Aiyo TTIO ATTOPPUTIAVTIKG Kall
0aToUVI YIO Va aQaIpEéTETE TV £TTiHovVN okovn. Mnv xpnaipotoieite Bevdivn, d1aAuTikG 1} aAoug BIaATES.
3. Mpiv ammoBnKeUOETE TOV aveUIaTAPA, KaBapiaTe Tov kaAd, KaAUYTE Pe TTAAOTIKF oakoUAa Kai QUAAETE Tov a€ Enpd péPOG.

Texvikd dedopéva:

loug: 4,5W Tpogodoaia: USB, = 5V

We geven om het milieu. We vragen u om de kartonnen verpakkingen te storten bij het oud papier. Polyethyleen zakken (PE) storten in de
container voor plastic . Versleten apparatuur afgeven bij het juiste verzamelpunkt, als in het apparatuur gevaarlijke elementen zitten kan dat
een bedreiging zijn voor het milieu. Elektrisch apparatuur moet worden geretourneerd om het hergebruik te verminderen. Als in het apparatur

batterijen ziiten, horen die verwijderd te worden en appart af te worden gegeven bij het juiste verzamelpunkt.
NEDERLANDS

VEILIGHEIDSVOORWAARDEN BELANGRIJKE INSTRUCTIES VOOR VEILIG GEBRUIK

AANDACHTIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE

Debga_rke}[ntievoorvvaarden zijn anders als het apparaat voor commerciéle doeleinden wordt
ebruikt.

Voordat u het product gebruikt, dient u deze zorgvuldig te lezen en altijd de volgende
instrbucti?s te volgen. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor enige schade als gevolg van
misbruik.

2. Het product mag alleen binnenshuis worden gebruikt. Gebruik het product niet voor enig

doel dat niet compatibel is met de toepassing.

3. Het apparaat wordt geleverd met een snoer met USB-stekker en kan op elke computer

worden aangesloten. o _ . .

4. Wees voorzichtig bij gebruik in de buurt van kinderen. Laat kinderen niet met het product

sp(ta)lerjk Laat kinderen of mensen die het apparaat niet kennen, het niet zonder toezicht
ebruiken.

WAARSCHUWING: Dit apparaat mag alleen worden gebruikt door kinderen ouder dan 8
jaar en personen met verminderde fysieke, sensorische of mentale vermogens, of personen
zonder ervaring of kennis van het apparaat, alleen onder toezicht van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid, of als ze zijn geinstrueerd over het veilige gebruik
van het apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die aan de bediening ervan zijn
verbonden. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud van het
apparaat mag niet worden uitgevoerd door kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en deze
activiteiten onder toezicht worden uitgevoerd.

6. Ie? nooit de stroomkabel, de stekker of het hele apparaat in het water. Stel het product
nooit bloot aan atmosferische omstandigheden zoals direct zonlicht of regen, enz. Gebruik
het product nooit in vochtige omstandigheden.

7. Controleer regelmatig de staat van de voedingskabel. Als de voedingskabel is beschadigd,
moet het product naar een professionele servicelocatie worden gestuurd om te worden
vervangen om gevaarlijke situaties te vermijden.

8. Gebruik het product nooit met een beschadigd netsnoer of als het is gevallen of op een
andere manier is beschadigd of als het niet correct werkt. Probeer het defecte product niet
zelf te repareren, omdat dit tot elektrische schokken kan leiden. Breng het beschadigde
apparaat altijd naar een professionele servicelocatie om het te laten repareren. Alle
reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door geautoriseerde serviceprofessionals. De
OnjFLJJiSt uitgevoerde reparatie kan voor de gebruiker gevaarlijke situaties opleveren.

9. Plaats het product nooit op of in de buurt van hete of warme oppervlakken of
keukenapparatuur zoals de elektrische oven of gasbrander.

10. Gebruik het product nooit in de buurt van brandbare stoffen.

11. Laat het snoer niet over de rand van het aanrecht hangen of in aanraking komen met
hete oppervlakken.

12. Laat het product nooit zonder toezicht aangesloten op de stroombron. Schakel het
apparaat uit, zelfs als het gebruik voor korte tijd wordt onderbroken, en haal de stekker uit
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' het stopcontact.
| 13. Bescherm het motorgedeelte van de unit tegen onderdomPeling in water.
14. Plaats de ventilator uit de buurt van gordijnen, gordijnen of andere voorwerpen die
' door de werkende ventilator naar binnen kunnen worden getrokken.
15. Steek geen voorwerpen in het ventilatordeksel van de ventilator. Anders kan dit leiden
| tot persoonlijk letsel of schade aan het apparaat.

| BESCHRIJVING APPARAAT: Bureauzmel\zlf mini-USB-ventilator

1. Mesbeschermer . Mes 3. Basis
| 4. Aan/ uit-schakelaar 5. USB-stekker 6. Netsnoer (direct)
| VOOR HET EERSTE GEBRUIK

Haal het apparaat uit de doos. Op een viakke, stabiele ondergrond plaatsen. Sluit de USB-stekker aan op een willekeurige computer.
| HET APPARAAT GEBRUIKEN

1. Druk de knop (4) in de stand “I” om het apparaat in te schakelen. Na een paar seconden beginnen de ventilatorbladen op maximale
snelheid te draaien.
2. Druk de knop (4) in de stand "O" om het apparaat uit te schakelen.

| 3. U kunt de verticale hoek van de ventilator aanpassen door de bladbeschermkap (1) te kantelen.

SCHOONMAAK EN ONDERHOUD
: Zorg ervoor dat het motoronderdeel van de ventilator of de knoppen niet nat worden.
| LETOP: Z dat het motoronderdeel van d tilator of de k iet nat word
1. Verwijder voor het reinigen de stekker uit de computer.
| 2. Gebruik voor het reinigen van de behuizing een zachte, vochti%e doek, gebruik water met een beetje mild schoonmaakmiddel en
zeep om hardnekkig stof te verwil'delren. Gebruik geen benzine, thinner of andere oplosmiddelen.
‘ 3. Voordat u de ventilator opbergt, dient u deze grondig af te dekken met een plastic zak en op een droge plaats te bewaren.

| Technische data:

| Vermogen: 4,5W Voeding: USB, = 5V
‘ We geven om het milieu. We vragen u om de kartonnen verpakkingen te storten bij het oud papier. Polyethyleen zakken (PE) storten in de
container voor plastic . Versleten apparatuur afgeven bij het juiste verzamelpunkt, als in het apparatuur gevaarlijke elementen zitten kan dat een

bedreiging zijn voor het milieu. Elektrisch apparatuur moet worden geretourneerd om het hergebruik te verminderen. Als in het apparatur batterijen

\_zuten, horen die verwijderd te worden en appart af te worden gegeven bij het juiste verzamelpunkt.

CUTYPHOCHW YCNOBUW BAXHA YTTYTCTBA O CUT'YPHOCTHU

YNOTPEBE Mornumo Bac ga NPOYNTAJTE naxrbmeo n vyBajTe ce
oyaoyhe pedepeHue

| CIOBU rapaHumje cy pasnmunTi ako ce ypehaj Kopuctu y kKomepumjanHe
cBpXe.

1. Mpe ynotpebe npoussoaa, NaxruBo NPOYNUTajTEe U YBEK Ce
npuapxaeajte criegehunx ynytctasa. [lponssohad Huje ogroBopaH 3a 6uno
KakBe LTeTe 360r 6Mno Kakee 3noynoTpede.

2.[NponsBopg ce KopUcTn caMo y 3aTBOPEHOM npocTopy. He kopuctute
‘npomssop, y 6uno Kojy cBpxy Koja Huje koMnaTtubunHa ca HeroBom
NPUMEHOM.

3. Ypehaj ce ucnopyyyje kabnom ca YCb yTu4HULIOM 3a NoBe3nBame Ha
Ou1no Koju padyHap.

4. byoute onpesHu kaga KopucTtute geuy. He nossonurte geun ga ce
urpajy ca npomssogom. He gossonute geumn unm ocobama Koje He NosHajy
ypehaj oa ra kopucte 6e3 Hagsopa.

5. YIO30PEHSE: OBaj ypehaj Mory kopuctutu aela ctapuja of 8 roauHa
n ocobe ca cMateHUM PU3NYKUM, CEH30PHUM NN MEHTASNTHUM
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cnocobHocTuMa, nnu ocobe 6e3 NCKycTBa Unn 3Hawa o ypehajy, camo nog
Hag3opom ocobe oaroBopHe 3a HuxoBy 6e36e4HOCT, Unu ako cy Aoounm
ynyTCTBa O CUrypHOj ynoTpebu ypehaja n ako cy CBECHM OMAacHOCTU Koje cy
noBesaHe ca herosum pagom. [leua He 6u Tpebano aa ce vrpajy ca
ypehajem. Yuwhene n ogpxaBare ypehaja He 6u Tpebano ga spue geua,
OCWUM aKo Cy cTapuja od 8 rognHa u oBe akTUBHOCTUM Ce u3Boae noj
HaO30pOM.

6. Hukaga He cTaBrbajTe kabn 3a Hanajakse, yTukad unm ueo ypehaj y soay.
Huvkaga He nanaxuTte Npon3Bog aTMOCepCKMM yCrnoBmMMa, Kao LUTO Cy
ANPEKTHa CyH4YeBa CBETIOCT UNu Knwa, uta. Hnkaga He kopuctute
Npoun3BoA Yy BriaXHUM ycrioBMMa.

7.MNepumnjanHo npoBepuTe CTawbe Kabna 3a Hanajawe. AKo je kabn 3a
Hanajawe owTeheH, Nnpon3Boa ra Tpeba obpaTtnT Ha MecTo
npodecmnoHanHor cepeuca koje Tpeba 3ameHnUTH Kako 6u ce nsberne
ornacHe cutyauuije.

8. Hukaga He kopuctute npomssog owteheHnm Kabnom 3a Hanajawe nnu
ako je nao unu owTteheH Ha BKUNo Koju APYrn HAYMH UK ako He paaun
ncnpasHo. He nokylaeajTe camu fa nonpasuTe owteheHn Nnponseos jep To
MOXe JOBeCTu A0 cTpyjHor yaapa. OwTeheHun ypehaj yBek okpeHuTe Ha
MecCTO npodecrmoHarnHor cepsuca ga éucte ra nonpaswnn. Cee nonpaeke
MOry n3BpLInTK camo oBnawheHn cepsucepu. lNonpaska Koja je n3BpLleHa
MOrpeLLHo MOXe M3a3BaTu onacHe cuTyaumje 3a KOPUCHUKA.

9. Hukaga He cTaBrbajTe NPoM3Bo4 Ha UK BrM3y TONANX UK TONSINUX
NoBpLUMHA UITN KYXMHCKNX ypehaja nonyT enekTpuyHe nehHuue nnm
NSIMHCKOr NNaMeHukKa.

10.Hukag He ynoTpebrbaBajte Nponssoa y 6rmM3nHu 3anarsmBmx
mMaTepujana.

11. He posBonute ga kabn BMCK NpeKko MBMLUE NynTa unu ga goavpyje
Bpyhe nospLunHe.

12.Hapajte nponsBog NpuKiby4YeH Ha N3BOpP Hanajakwa 6e3 Hag3opa. Yak n
Kag je ynoTpeba npekuHyTa 3a KpaTko BpeMe, UCKIbYUYUTE je N3 Mpexe,
UCKIby4YMTE Hanajawe.

13. 3awTnUTUTE MOTOPHU €0 jeAnHULLE Of yparara Yy Boay.

14. lNocTaBuTe BeHTUNATOP farbe of 3aBeca, 3aBeca Ui gpyrux npegmerta
Koje pagHu BeHTUnaTop Moxe nosyhu.

15. He cTaBrbajTe HUKaKkBe npegMmeTe y rnoknonaw BeHTunaropa. Y
CynpoTHOM MOXe gohu [0 TenecHux nospena wnu owtehena ypehaja.

ONMKC YPEBAJA: YCB MuHu cTon 3a BeHTUNaTOpe
1. 3awTuTa ceunsa 2.bnage 3. basa
4. lMpekuaad 3a Hanajate 5. YCbB yTukau 6. Kabn 3a Hanajarbe (anpekTaH)

MPE NPUMEHE
/3BapuTe ypehaj u3 kytuje. MoctaBute Ha paBHy 1 cTabunHy nospLunHy. MosexuTte YCB yTukay Ha 61no koju pauyHap.
YMNOTPEBA YPEBAJA 1
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1. MputncHuTe Tactep (4) 3a nonoxaj M na 6ucte ykrbyunnu ypehaj. HakoH Hekonmko cexynay nonatuue BeHTunaropa noyehe fa ce
okpefy MakcumanHom BpanHom.

2. Mputuchute Tactep (4) y nonoxaj ,0” aa Gucte nckrbyunnm ypeha;.

3. BepTukanHu yrao BeHTMaTopa MoXeTe MOAECUTU HarubateM LUTUTHYKA ceunsa (1).

YNWREHE N OOPXXABAHE

OMPE3: He fo3sonuTe fa ce 1eo MOTopa Uni Buno ko fyrme Hamouu.

1. Mpe unwhetba n3BaguTe yTukay n3 padyHapa.

2. [la 6vcTe oumncTUnM KyhuLTe, KOPUCTUTE MeKy, BRaxHy Kpry, KOpUCTUTE BOAY ca Mano Gnaror AeTeplieHTa v canyHoM 3a yknatbatbe
TBPAOKOPHe MpalunHe. He kopucTute 6eH3nH, paspefnBaye unm apyra pacteapaya.

3. Mpe cknaguwTetha BEHTUNATOPa TEMESBHO ra OYUCTUTE, MOKPU{TE MITAaCTUYHOM KECOM W OfLTIOKMTE Ha CYBO MECTO.

TexHuukn noga un:

CHara: 4,5B Hanajare: YCb, = 5B

3a 3alUTUTY KMBOTHE CPeaMHe: MONIMMO Bac fia OfBOJUTE KapTOHCKE KyTUje 1 NNacTUiHe Kece 1 OANOXMUTE UX Y
ogrosapajyhe kaHTe 3a cmehe. KopuwheHu ypefaj Tpeba fa Gyae vcnopyyeH Ha HameHcke cakynribaHe Tauke 36or
OLUTPWX KOMMOHEHTH, LUTO MOXe YTULIATU Ha XWBOTHY cpeauHy. Hemojte oanaratit oBaj ypehaj y 3ajefHuyky kopny 3a
oTnatke.

SVENSKA
S/}}KERHETS}/ILLKOR VIKTIGA INSTRUKTIONER OM SAKERHET FOR ANVANDNING
VANLIGEN LAS NU OCH HALL FOR FRAMTIDSREFERENS
Garantivillkoren ar olika om enheten anvands for kommersiellt syfte.
1. Innan du anvander produkten, l&s noga och ol alltid féljande instruktioner. Tillverkaren
ansvarar inte for skador pa grund av missbruk.
2.Produkten ska endast anvandas inomhus. Anvand inte produkten for nagot syfte som inte
ar kompatibelt med dess tillampning.
3. Enheten levereras via kabel med USB-kontakt for att anslutas till vilken dator som helst.
4. Var forsiktig nar du anvander barn runt. Lat inte barnen leka med produkten. Lat inte barn
eller personer som inte kanner till enheten anvanda den utan dvervakning.
5. VARNING: Denna enhet far anvandas av barn éver 8 ar och personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, eller personer utan erfarenhet eller kunskap om enheten,
endast under dvervakning av en person som ar ansvarig for deras sakerhet, eller om de
instruerades om saker anvandning av enheten och ar medvetna om farorna i samband med
dess anvandning. Barn ska inte leka med enheten. Rengdring och underhall av enheten bor
inte utféras av barn, savida de inte ar dver 8 ar och dessa aktiviteter utfors under
dvervakning.
6. Satt aldrig i stromkabeln, kontakten eller hela enheten i vattnet. Utsatt aldrig produkten for
atmosfariska forhallanden som direkt solljus eller regn osv. Anvand aldrig produkten under
fuktiga forhallanden.
7. Kontrollera stromkabelns tillstand periodiskt. Om stromkabeln ar skadad bor produkten
vridas till en professionell servicestation som ska bytas ut for att undvika farliga situationer.
8. Anvand aldrig produkten med en skadad stromkabel eller om den tappades eller skadades
pa nagot annat satt eller om den inte fungerar korrekt. Férsok inte reparera den defekta
produkten sjalv eftersom det kan leda till elektriska stotar. Vand alltid den skadade enheten
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till en professionell servicelokal for att reparera den. Alla reparationer kan endast utforas av
auktoriserade servicepersonal. Reparationen som gjorts felaktigt kan orsaka farliga
situationer for anvandaren.

9. Placera aldrig produkten pa eller i narheten av de varma eller varma ytorna eller
koksapparaterna som elektrisk ugn eller gasbrannare.

10. Anvand aldrig produkten néra brannbara amnen.

11. Lat inte sladden hanga dver kanten pa raknaren eller vidrora heta ytor.

12. Lamna aldrig produkten ansluten till strémkallan utan vervakning. Aven nér
anvandningen avbryts under en kort tid ska du stdnga av den fran natverket och koppla
bort strommen.

13. Skydda motordelen pa enheten mot nedsankning i vatten.

14. Placera flakten bort fran gardiner, gardiner eller andra féremal som kan dras in av
arbetsflakten.

15. Séatt inte in nagra foremal i flaktens lock. Annars kan det leda till personskador eller
skador pa enheten.

ENHETSBESKRIVNING: USB-mini-flaktdisk

1. Bladskydd 2.Blade 3. Bas
4. Strombrytare 5. USB-kontakt 6. Stromkabel (direkt)
FOR FORSTAANVANDNING
‘Ta enheten ur ladan. Placera pa en plan, stabil yta. Anslut USB-kontakten till vilken dator som helst.
NVANDNING AV ENHETEN
1. Tryck pa knappen (4) for att placera “I” for att sla pa enheten. Efter nagra sekunder bérjar flaktbladen att rotera med maximal
hastighet.
E. Tryck pa knappen (4) for att placera “O” for att sténga av enheten.

p. Du kan justera flaktens vertikala vinkel genom att luta bladskyddet (1).

§IADNING OCH UNDERHALL

FORSIKTIGHET: Lat inte flaktens motordel eller knappar bli vata.

1. Ta bort kontakten fran datorn fore rengéring.

2. For att rengdra holjet, anvand en mjuk, fuktig trasa, anvénd vatten med lite milt tvattmedel och tval for att ta bort envis damm. Anvand
Inte bensin, tunnare eller andra |6sningsmedel.

‘3. Tack med en plastpase innan du forvarar flakten ordentligt. Forvara den pa en torr plats.

‘Teknisk data:

‘Ef‘fekt: 4,5W Strémforsorjning: USB, = 5V

| Vi skéter om miljén. Overlamna férpackningar i kartong till pappersavfall. Polyetylensackar (PE) sléngs i avfallsbehallare for

| plast. Man bor lamna en gammal apparat till en riktig atervinningscentral, eftersom farliga komponenter i apparaten kan
orsaka fara till miljon. En elektrisk apparat bor Idmnas for att minska fornyad anvandning av denna. Om apparaten

| Emm  innehaller batterier, bor man ta bort dem och lamna dem separat till atervinningscentraler.

YMOBW BE3KOLUTOBHOCTI BAXITVBI BkasiBkm (0[O GE3NeUHOCTI BXUBAHHS
YMOBW rapaHTii pisHi, AKLLO MPUCTPIN BUKOPUCTOBYETLCS B KOMEPLIMHNX LjiNsX.

1. Tlepen BUKOPUCTAHHAM MPOAYKTY yBAXHO NPOYMTANTE Ta 3aBXaN AOTPUMYITECH
‘HaBeAeme HUXYe IHCTPYKLiN. BupobHuk He Hece BignoBiganbHOCTi 3a 6yab-ki 36MTKM
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BHaCnigok Oyab-SKoro HenpaByUIbHOrO BUKOPUCTAHHS.

2.[MpoAyKT NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATUCA TiNbKW B NPUMILLEHHI. He BUKOPUCTOBYITE NPOaYKT
3 ByAb-SKOK0 METOH0, Sika HE CyMiCHa 3 I0r0 3aCTOCYBaHHAM.

3. MNpucTpiit nocTavaeTbCs 3a JONOMOrOK LWHypa 3a gonomoroto wrekepa USB ans
nigkntoYeHHs ao byab-aKoro komn'totepa.

4. bypbTe 0bepexHi, Ko KOPUCTYETECH HABKOIO AiTel. He Jo3sonanTe Aitam rpatv 3
npoaykToM. He fo3sonsinTe 4itam uu mogsam, SKi He 3Hat0Tb MPUCTPOID, KOPUCTYBATUCS HUM
6e3 Harnsgy.

5. MONEPEMKEHHA: Llei npucTpiit MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCA AiTbMU CTapLUe 8 pokiB Ta
ocobamu 3i 3HKEHUMI (I3NYHUMM, CEHCOPHUMM abo PO3YMOBUMY MOXIMBOCTSMU abo
ocobamu, siki He MatoTb AOCBILY YW 3HaHb LLOAO MPUCTPOLD, fNULLE Mg HAarnsgoM ocobu,
BiANOBiAanbHOI 3a ixHo Be3neky, abo AKLLO BOHM Bynn NPoiHCTPYKTOBAHI LoAo 6e3neyHoro
BMKOPUCTaHHS NPUCTPOIO i 3HAKOTL NP0 Hebe3neky, NoB's3aHy 3 Moro exkcnnyartauieto. [itn He
MOBWHHI rpaTi 3 NPUCTPOEM. YnLeHHs Ta 06CnyroByBaHHS Npunagy He NOBUHHO
30INCHIOBATICA AiTbMU, SKLLO BOHW He NepeBULLYIOTL 8 POKIB i Li 3axoaun NpoBOAATLCA Mig
Harnsgom.

6. Hikonu He knapiTb y Bogy kabenb XMBNEHHS, WTencenb abo BeCb NpUCTpin. Hikonm He
niggasanTe BUPIO aTMOCHEpHUM YMOBaM, TakuM SIK psiMe COHsIYHe CBIiTNo abo oLy ToLo.
Hikonu He BUKOpUCTOBYITE BUPIO Y BOMOrMX YMOBAX.

7.MepioanyHo nepesipanTe cTaH cMnoBoro kabent. AKLo Kabernb XMBMNEHHS NOLLKOAXEHNN,
BMPI6 cnig 3BepHYTY B MicLie NPoghecinHoro obenyroByBaHHs, sike Chig 3aMiHATH, Wob
YHUKHYTU Hebe3neyHnx cuTyaLii.

8. Hikonm He BuKopucToByiTe BUPIO i3 NOLIKOMAKEHUM CUMNOBUM Kabenem, abo SIKLLO BOHO
Byno Bunano abo nowkomkeHe 6yab-SKUM iHLWMM crnocobom abo SKLLO BOHO He npaLiioe
HaNeXHWM YMHOM. He Hamaramtecsi CaMmoCTiHO BigpeMOHTyBaTH AedheKTHUI BUPIO,
OCKIfTbKM Lie MOXeE NPU3BECTU A0 YPaXEeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM. 3aBXau noeepTanTe
MOLLIKOPKEHWIA NPUCTPIN Y MicLe npodeciinHoro obcnyrosyBaHHs, o6 noro BigHoBUTH. Becb
PEMOHT MOXe ByTW BUKOHAHWI TiNbK1 aBTOPM30BaHUMM dhaxiBLsMM CRyKOM
obcnyroByBaHHs. HenpaBunbHO BUKOHAHWI PEMOHT MOXE CMIPUYMHUTI Hebe3neyHi cuTyaii
AN KopucTyBaya.

9. Hikonm He cTaBTe BUPIO Ha rapsdi Yu Tenni NOBEPXHi Y1 KyXOHHI Npunaau, Hanpuknag
eneKTPUYHY Ayx0oBKY abo ra3oBui KOHGOpPKY, abo nobnuay.

10. Hikonu He BUKOPUCTOBYTE NPOAYKT, GrM3bKMIA 4O FTOPHOYMX PEYOBUH.

11.He go3sonsiTe WHypY 3BUCATW Yepes Kpait CTifbHUL abo TopKaTUCs rapsumx
NOBEPXOHb.

12. Hikonwu He 3anuwaiTe npunag nigknoyeHnin 4o mKepena XueneHHs 6e3 Harnsgy.
HaBiTb K011 Ha KOPOTKWIA Yac NPUMNMHEHO BUKOPUCTAHHS, BUMKHITb NOM0 3 MEpPEXi,
BiKMHOYITb JKMBIEHHS.

13. 3axucTiTb YaCTUHY ABUTYHA NPUCTPOLO Bif 3aHYPEHHS y BOAY.

14. BCTaHOBITb BEHTMNATOP nofani Bif ipaHoOK, LUTOP YW iHWKX NPeaMETIB, SKi MOXe
nigTarHyTM pobounin BEHTUNATOP.
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15. He BCTaBnamTe XoaHux npeameTiB Y KPULLKY BEHTUNATOpa. B iHLWOMY BUNaaKy Lie Moxe
NPU3BECTM 40 TPaBM abo NOLIKOZXEHHS NPUCTPOIO.

ONMC OBNAOHAHHA: MiHi-BeHTURSTOPHUI NpUcTpiit USB
1. Wt 2. Jle3o 3. basa
4. Bumukay Xu1BMeHHs 5. Po3'em USB 6. LLIHYp XvBNEHHS (Mpsmuiz)

[10 NEPLIOr0 BUKOPUCTAHHA
BuiimiTb npucTpiii 3 kopobku. PoamicTiTb Ha piBHil CTilikiit noBepxHi. Migkniovite USB-pos'em o 6yab-skoro komn'loTepa.

BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO

1. HaTuCHiTb KHOMKY (4) y NonoxeHHst
MaKCUManbHOH LIBUAKICTHO.

2. HatucHitb kHomky (4) y nonoxenHs "O", o6 BUMKHYTV NPUCTPI.

3. Bu moxeTe perynioBaTit BePTUKaNbHUIA KyT BEHTUNATOPA, HAXUIMBLUW 3aXMCHUA WWTOK Nne3a (1).

, W06 yBiMKHYTW NpUCTPIlA. Yepes Kinbka cekyHA nonaTi BEHTUNSTOpa No4HYTL obepTaTucs 3

OYMLLEHHA | OBCNYTOBYBAHHA

MOMNEPEIXEHHA. He possonsiite MOTOPHIlt YacTuHi BeHTUNSTOpa abo byab-akuM KHOMKam 3MOYMTY.

1. Tepen YnLLEHHSM BUIMITb BUMKY 3 KOMM'loTepa.

2. lLlo6 oumcTuTM KOpNyC, BUKOPUCTOBYIATE M'SIKY BOSOTY FaHYipKy, BUKOPUCTOBYITE BOAY 3 TPOXW M'IKUM MUKOYMM 3acO60M i MUIOM, 0B
BUAANVUTY BNepTui nun. He BkopucToByiTe BEH3NH, PO3pimkyBaYi Ta iHLLi PO3YNHHMKM.

3. MNepep 36epiraHHAM BEHTUNATOPA PETENbHO OYUCTIT H0r0, HaKPUITE NONIETUNEHOBIM NakeToM i 3bepiraitTe Ha Cyxomy MicLj.

TexHiuHi gaHi:

MotyxHicTb: 4,5 BT brok xueneHHs: USB, = 5 B

Y iHTepecax HaBKOMULLHBOTO CEpeAoBHULLa.

E Byab nacka, BifaaiiTe KapToHHY ynakoBky B MicLe 36opy Mykynatypu. MonituneHosi Milku (PE) BUKUHYTU B CMITHUK NSt
nnacTuky. BignpawsoBaHuii npUCTPilt NoBUHeH ByTy BignpaBnexuit y BianoBiaHy TouKy 36epiraHHs, ToMy Lo B MPUCTPO €
HebeaneyHi iHrpeaieHTy, ki MOXYTb CTAHOBWUTY 3arpo3y HaBKOMWLLHBEOMY CepeaoBHLLY. EnekTpuyHMiA NpucTpili noTpi6HO
NOBEPHYTU TaK, LLo6 0BMeXMTH Oro NOBTOPHE BUKOPUCTaHHS. FKILO Y NpucTpoi € 6aTepeiikin, TO MOTPIBHO iX BUTATHYTH i

BiaAaT! O BiANOBIAHOMO NYHTKY.

MaKe[OHCK/

YCNOBW 3A BE3EE[JHOC BAHW MHCTPYKLMW 3A BE3BEAHOCT HA YIOTPEBA 3A
YIMOTPEBA, Be monnme NMPOYUTAJTE BHMAHWE U YYBAE 3A PEGEPEHLINJA HA
WOHWHATA

Ycnosute 3a rapaHuuja ce pasrnuyHu, JOKOSKY YPedoT ce KOPUCTU 3a KoMepLyujanHu Lenu.
1. [pen ga ro KopucTUTE NPOU3BOLOT, BE MOMMME NPOYMTAjTE BHUMATENHO U CEeKorall BO
COrMacHOCT €O CrefHuBe ynatcTea. [1pon3BoanTENOT He € O4rOBOPEH 3a 1o kaksa LWwreTa
nopaau kakea 6uno 3noynotpeba.

2.MpownssogoT Tpeba Aa ce KopUCTM camo BO 3aTBOPEHN NPOCTOpUM. He KopucTeTe ro
NPOW3BOAOT 3a KakeM BUITO Lienn LTO He ce KOMNaTUOUMHK CO HeroBaTa NpUMeHa.

3. Ypenot ce cHabaysa co kaben co USB npukny4ok 3a ga ce nosp3e co Koj buno
KomnjyTep.

4. Be monume buaete npeTtnasnumey Kora KOPUCTUTE OKOMy Aeua. He fo3BonyBajTe feyata
[ia v urpaat co npou3BogoT. He [103BONYBajTE AeLarta unu nyreTo LWTO He ro 3Haat ypeaoT
fa ro kopuctat 6e3 Haa3op.

5. MPEAYNPELOYBAE: OBoj ypeq Moxe [a ro kopuctat Aeua Hag 8 roauHu 1 nuua co
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HaManeHn U3NYK1, CEH3OPHN UMM MEHTaHU CNOCOBHOCTH, UK Nua 6e3 UCKYCTBO 1w
no3HaBae Ha ypeaoT, CaMmo Moz HaA30p Ha nuue OLArOBOPHO 3a HBHaTa 6e36eaHOCT, Mnu
ako UM Buno ykaxaHo Ha 6e3beHoO KopuUCTEre Ha YpedoT W Ce CBECHW 3a ONacHOCTUTE
noBp3aHu co HeroBoTo paboTere. [leyata He Tpeba aa urpaat co ypeaoT. YnCcTeHETOo 1
OLPXyBareTo Ha YpedoT He Tpeba Aa ro BpLuaT AelLla, OCBEH ako He Ce Haf 8 roauHu u
OBWe aKTUBHOCTM Ce BpLUaT Nnoj Haa3op.

6. Hukoraw He cTaBajTe ro kabenoT 3a HanojyBatbe, MPUKNYYOKOT UMK LEeNnoT ypes Bo
BOAa. Hukorall He 13noxyBajTe ro Npou3BoJ0T BO aTMOCHEPCKM YCIOBM, KaKo LUTO €
OVPEKTHa COHYeBa CBETNWHA UNK JOX, UTH.. HUKOraLl He KopUCTeTe ro Npou3BogoT BO
BNaXXHW YCMOBY.

7.MepuogunyHo nposepeTe ja coctojbata Ha kabenoT 3a HanojyBame. Ako kabenoT 3a
HanojyBa€e € OLITETEH, NPON3BOAOT Tpeba Aa ce CBPTM Ha NpodecoHanHa nokaumja 3a
cepsucuparse WTo Tpeba fa Ce 3amMeHn 3a Aa ce u3berHar onacHu cutyauuu.

8. Hukoraw He ynotpebyBajTe ro Npon3BoA0T CO OLITETEH Kaben 3a HanojyBare Uin ako e
UCMYLUTEH MW OLITETEH Ha KOj GO0 Apyr HAYMH UK ako He paboTu npasunHo. He
obuayBajTe ce camu fa ro nonpasuTe OLUTETEHWUOT Npou3Bog buaejku Moxe fa aoseae 4o
enexkTpuyeH ygap. Cekorall CBpTETE ro OLTETEHUOT ypes Ha fokauuja 3a npoecroHanHa
ycnyra 3a aa ro nonpasute. Cute nonpasku MOXar [a v BpLUaT camo OBIACcTeHU
npodpecuoHanuy 3a ycnyru. Monpaskara WTO e U3BPLIEHA HEMPABUITHO MOXe Aa
NpeAmM3BIKa ONacHK CUTyaLMn 38 KOPUCHUKOT.

9. HukoraLu He ro ctasajTe NPOW3BOAOT Ha UK GRMCKY A0 TONAUTE UK TONSIUTE MOBPLUMHM
UV KYJHCKUTE Ypeam Kako enekTpuyHaTa neyka unm ropuriHuKoT Ha rac.

10. Hukoral He kopucTeTe ro Npon3Bo4oT Bnn3y 4o 3ananuey MaTepujani.

11.He no3sonyBajte kabenoT fa Bucy Hag paboT Ha BpojayvoT unu ga gonupajte Tonm
MOBPLUMHY.

12. Hukoralu He ocTaBajTe ro NpoM3BOAO0T NOBP3aH CO M3BOPOT Ha HamnojyBare 63 Haa3op.
[ypw v kora ynotpebaTa e npeknHaTa 3a KpaTko Bpeme, UCKIyYeTe ja 04 Mpexara,
UCKNy4yeTe ja CcTpyjaTa.

13. 3awTuTeTe ro MOTOPHUOT AeN 0f eanHLaTa 04 NOTOMyBakEe BO BOAA.

14. TocTaBeTe ro BEHTUNATOPOT nogarneky of 3aBecu, 3aBecu Uiv Apyru npeameTt LWTo
MOXar [a v Brneyat paboTHUOT BEHTUNATOP.

15. He BMETHYBajTe HIKaKBM NpegMeT BO KanakoT Ha BEHTMNATopoT. Bo cnpoTuBHO, TOa
MOXe [a AoBefe A0 INYHA NoBpeaa Unu OLUTETYBakbE Ha ypeaoT.

OMNUC HA YPELLOT: munm 6upo 3a USB BeHTUNaTopy

1. LLITUTHWK Ha HOXOT 2.bnejn 3. OcHoBa
4. MNpekvHyBay 3a HanojyBake 5. USB npukry4ok 6. Kaben 3a HanojyBatbe (BMPEKTEH)

NPEA NPBA YNOTPEBA
W3BapeTe ro ypepot oA kyTujata. CtaBeTe Ha pamHa, cTabunHa nosplumHa. Mospaete ro USB-npukny4okoT co koj 6uno kommjytep.

KOPWCTEE HA YPELOT

1. MpuTncHeTe ro konyeto (4) 3a fa noctasuTe | 3a fa ro BKy4MTe ypenoT. Mo HEKONKy CEKyHAW, NONaTKUTE Ha BEHTUNATOPOT ke
3anoyHaT fa poT1paaT co MakcumanHa 6panHa.

2. MpuTucHeTe ro konyeTo (4) 3a aa noctasuTe , O 32 4a ro UCKNYYNUTE YPELOT.
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3. Moxe fa ro npunarogute BePTUKANHUOT arof Ha BEHTUNATOPOT CO HaBanyBame Ha 3allTUTKaTa Ha CevnnoTo (1)

YNCTEE W OLJPYBAE

BHWMAHWE: He go3sonyBajTe MOTOPHWOT A€M HA BEHTUNATOPOT UMM KONYWHbaTa fa ce HaBMaxHN.

1. Mpen u1cTetbe, M3BafeTe ro NPUKITYYOKOT O KOMM]yTEPOT.

2. 3a uncTerse Ha KykuLITETO, KopucTeTe Meka, BnaxHa Kpna, KopucTeTe Boaa Co Manky Gnar ieTeprenT 1 canyH 3a Aa ja oTcTpaHuTe
TBpAOrnaeata npawmHa. He kopucteTe BeH3WH, NOTEHKW NN ApYriA pacTBOPYBaYM.

3. MNpen Aa ro yyBaTe BEHTUNATOPOT TEMENHO UCYNUCTETE FO, MOKPUjTE FO CO NNAcTUYHA Keca U YyBajTe ro Ha CyBO MECTO.

TexHnukn nogarouu:

Eneprvja: 4,5W Hanojysare: USB, = 5V
Ce rpuxume 3a NpUpoaHaTa cpefmHa. KapToHcKUTe NakoBKM MONMME fia Ce HaMeHaT 3a peuukivpatse. MonuetuneHosute kecy (PE) fa ce
dpnaT Bo KOHTEHEP 3a NNacTUKa. MckopucTeHVoT ypen Tpeba a ce npeaaze BO COORBETHIOT CKNaaMpaykin NyHKT, Guaejiv HebeabenHuTe
COCTOjkV! KOM Ce HaoraaT BO yperoT MoXaT ja G1uaiaT 3arposyBarbe 3a cpeauHaTa. EnekTpuynuoT ypen Tpeba aa ce npeaafe Ha HauwH Koj ke
OHEBO3MOXY HeroBa NoBTOpHa ynoTpeBa v nckopucTyBake. [lokomky Bo ypenoT ma 6atepum, Tpeba aa ce u3sapar 1 nocebHo aa ce npeaaaat
I ) caaMpaqKuoT NyHKT.

SLOVENSKY
BEZPECNOSTNE PODMIENKY DOLEZITE POKYNY PRE BEZPECNOST POUZITIA
PROSIM POZORNE SI PRECITAJTE A UCHOVAVAJTE PRE BUDUCE REFERENCIE
Zarucné podmienky sa liSia, ak sa zariadenie pouziva na komercné ucely.
1. Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte a dodrziavajte nasledujice pokyny.
Viyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouZitim.
2. \/yrobok sa smie pouzivat iba v interiéri. Nepouzivajte vyrobok na ziadny ucel, ktory nie
je zlucitelny s jeho pouZitim.
3. Zariadenie sa dodava pomocou kabla s konektorom USB, ktory sa pripaja k
akémukolvek poCitacu.
4. Pri pouzivani v okoli deti budte opatrni. Nedovolte detom hrat sa s produktom.
Nedovolte detom alebo osobam, ktoré nepoznaju zariadenie, aby ho pouZivali bez dozoru.
5. UPOZORNENIE: Toto zariadenie mbzu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo osoby, ktoré
nemaju skusenosti alebo znalosti o tomto pristroji, iba pod dohfadom osoby zodpovednej
za ich bezpecnost, alebo ak boli pouceni 0 bezpetnom pouzivani zariadenia a su si
vedomi nebezpecenstiev spojenych s jeho prevadzkou. Deti by sa so zariadenim nemali
hrat. Cistenie a drzba pristroja by nemali vykonavat deti, pokial nie su starsie ako 8 rokov
a tieto ¢innosti sa vykonavaju pod dohladom.
6. Napajaci kabel, zastrcku alebo celé zariadenie nikdy nevkladajte do vody. Vyrobok nikdy
nevystavujte poveternostnym vplyvom, ako je priame slnecné svetlo alebo dazd atd. Nikdy
ho nepouZivajte vo vihkom prostredi.
7.Periodicky skontrolujte stav napajacieho kabla. Ak je napajaci kabel poskodeny, vyrobok
by sa mal vymenit na profesionalne miesto servisu, aby sa predislo nebezpecnym
situaciam.
8. Vlyrobok nikdy nepouzivajte s poskodenym napajacim kablom alebo ak spadol alebo bol
poskodeny inym spdsobom alebo ak nefunguje spravne. Nepokusajte sa opravit chybny
produkt sami, pretoze to moze viest k Urazu elektrickym prudom. PoSkodené zariadenie
vzdy za ucelom opravy opravte. VSetky opravy smie vykonavat iba autorizovany servisny
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personal. Oprava, ktora bola vykonana nespravne, méze sposobit nebezpecnu situaciu pre
pouZivatela.

9. Vyrobok nikdy nedavajte na horuce alebo teplé povrchy alebo do kuchynskych
spotrebicov, ako su elektrické rury alebo plynové sporaky, ani do ich blizkosti.

10. Produkt nikdy nepouZivajte v blizkosti horfavych latok.

11. Nenechajte kabel visiet nad okrajom pocitadla alebo sa dotykajte hortcich povrchov.
12. Produkt nikdy nenechavajte pripojeny k zdroju napajania bez dozoru. Aj ked je
pouzivanie na kratky ¢as preru$ené, vypnite ho zo siete, odpojte napajanie.

13. Chrante motorovu Cast jednotky pred ponorenim do vody.

14. Ventilator umiestnite dalej od zaclon, zéclon alebo inych predmetov, ktoré mézu byt
vtiahnuté pracovnym ventiltorom.

15. Nevkladajte ziadne predmety do krytu ventilatora. V opacnom pripade méze dojst k
zraneniu 0s6b alebo poskodeniu zariadenia.

POPIS ZARIADENIA: Mini ventilatorovy stol USB

1. Kryt Cepele 2. Cepel 3. Z&kladna

4. Vypinag 5. Zastréka USB 6. Napéjaci kabel (priamy)

PRED PRVYM POUZITIM

Vyberte zariadenie z krabice. Umiestnite na rovny a stabilny povrch. Pripojte konektor USB k akémukolvek pocitacu.

POUZITIE ZARIADENIA

1. Stlacenim tlacidla (4) zapnite zariadenie do polohy ,I*. Po niekolkych sekundach sa epele ventilatora zaénu otacat maximalnou
rychlostou.

2. Stlacenim tlacidla (4) prepnite zariadenie do polohy ,0".
3. Vertikalny uhol ventilatora mdzete upravit naklopenim krytu éepele (1).

CISTENIE A UDRZBA

UPOZORNENIE: Nedovolte, aby sa €ast motora ventilatora alebo tlacida zvihli.

1. Pred Cistenim vytiahnite zastréku z pocitaca.

2. Na Cistenie krytu pouzite makku navihéent handri¢ku, na odstranenie tvrdého prachu pouZite vodu s trochou jemného Cistiaceho
prostriedku a mydla. Nepouzivajte benzin, riedidlo ani iné rozpustadia.

3. Pred uloZenim ventilatora dokladne vycistite, zakryte ho plastovym vreckom a uloZte na suchom mieste.

Technické data:

Napéjanie: 4,5 W Napéjanie: USB, = 5V

Starostlivost o Zivotné prostredie. Kartonovy obal odovzdajte do zbernych surovin. Polyetylénové vrecka (PE) vyhodte do kontajnera na plast.

Opotrebeny spotrebi€ odovzdajte na prislusny zberny dvor, nebezpeéné latky spotrebica mdzu predstavovat riziko pre zivotné prostredie.

Elektrospotrebi¢ odstrante tak, aby nedochadzalo j jeho dalSiemu pouZitiu. Ak sa v spotrebici nachadzaju batérie, vyberte ich a odovzdajte ich na
' 2DeN€ Miesto osobitne. SpotrebiC nevyhadzujte do kontajnera na komunalny odpad!

37



KARTA GWARANCYJNA
WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jako$ci sprzetu, na ktory
wydana jest niniejsza karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwarancji, ktéra liczy sie od daty zakupu
sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub
uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane bedg bezptatnie przez Serwis Centralny. W
przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi 12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie
jest zwigzany z profilem prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo
od chwili dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrécenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant
wymienit cze$¢ rzeczy, przepis powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant
zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu na adres wskazany w karcie gwarancyjnej.
Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac¢ rozsgdek, wybierajgc $rodek transportu. Uprawnionemu
z gwarancji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy gwarancyjnej
, przekraczajgcy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sa objete
czynnosci zwigzane z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria
ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu. Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu
oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacji;
-ingerenciji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerdbek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepiecia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajgcego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze),
sznury przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tngcych, nasadki miksujace,
trzepaki, mieszaki, ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujgce, glowice tngce i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i
odpowiednio zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z
Serwisu Centralnego przez Klienta.

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie
dtuzszy niz 30 dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu
terminu naprawy gwarancyjnej. W zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia cze$ci zamiennych i poinformuje o
nowym terminie usuniecia wady.

W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona
2A, 01-237 Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.

W zgtoszeniu prosze podac swdj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotgczenie kopii
dokumentu zakupu.

Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych

z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

SERWIS CENTRALNY  =eee d t ........ d ......
c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
tel. 728 - 595 - 006 s

serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl (pieczatka sklepu i podpis sprzedawcy)

adnotacje serwisu:

W trosce o rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej
zbiérki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajdujg sie baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do
punktu zbierania i sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace
sie w nim niebezpieczne substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie
wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancije te mogq
doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢
do licznych dolegliwo$ci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia
nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skory. Substancje szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad
oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz
produktow powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.

Urzadzenia nie wyrzucac¢ do pojggnnika na odpady komunalne !!!!



POLSKI
OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZ0SC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia przeczytac instrukcje obstugi i postepowac
wedtug wskazdwek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niewtasciwg jego
obstuga.
2. Urzadzenie stuzy wytgcznie do uzytku domowego. Nie uzywac do innych celow,
niezgodnych z jego przeznaczeniem.
3. Urzadzenie zasilane poprzez przewdd z wtyczkg USB do podigczenia do dowolnego
komputera.
4. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z urzadzenia, gdy w
poblizu przebywajg dzieci. Nie nalezy dopuszczac¢ dzieci do zabawy urzadzeniem nie
pozwol dzieciom ani osobom nie zaznajomionym z urzadzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Ninigjszy sprzet moze by uzytkowany przez dzieci powyzej 8 roku zycia
oraz 0soby o ograniczonej zdolno$ci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie
majace doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod nadzorem osoby
odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone wskazowki na temat
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i majg Swiadomos¢ niebezpieczenstwa zwigzanego
z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem. Czyszczenie i konserwacja
urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez dzieci, chyba Ze sg powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te sg wykonywane pod nadzorem.
6. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Nie
wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow atmosferycznych (deszczu, storica, etc.) ani
nie uzywaj w warunkach podwyzszonej wilgotno$ci (tazienki, wilgotne domki kempingowe).
7. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli przewod zasilajacy jest
uszkodzony, to powinien on by¢ wymieniony przez specjalistyczny zaktad naprawczy w
celu unikniecia zagrozenia.
8. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym lub jesli zostato
upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie
naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie
oddaj do wkasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy.
Wszelkich napraw moga dokonywac wytgcznie uprawnione punkty serwisowe.
Nieprawidtowo wykonana naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
uzytkownika.
9. Nalezy stawia¢ urzadzenie na chtodnej stabilnej, réwnej powierzchni, z dala od
nagrzewajacych sie urzadzen kuchennych jak: kuchenka elektryczna, palnik gazowy, itp..
10. Nie korzystac z urzadzenia w poblizu materiatow fatwopalnych.
11. Przewod zasilania nie moze zwisa¢ poza krawedz stotu lub dotyka¢ goracych
powierzchni.
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12. Nie wolno pozostawia¢ wigczonego urzadzenia ani zasilacza do gniazdka bez nadzoru.
13. Nie dopusci¢ do zamoczenia czesci silnikowej urzadzenia.

14. Ustaw wentylator z dala od zaston lub innych przedmiotdw, ktdre moga zostac¢
wciggniete przez pracujacy wentylator.

15. Nie wktadaj zadnych przedmiotow do wnetrza ostony $migiet wentylatora, w
przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

OPIS URZADZENIA: Mini wentylator USB

1.0sfona $migta 2.8miglo 3.Podstawa

4 Wiacznik zasilania 5.Wtyczka USB. 6.Przewdd zasilajacy (bezposredni)

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Wyjmij urzadzenie z pudetka. Umies¢ na ptaskiej, stabilnej powierzchni. Podtacz wtyczke USB do dowolnego komputera.
KORZYSTANIE Z URZADZENIA

1. Wcisnij przycisk (4) do pozycji ,I”, aby wtaczy¢ urzadzenie. Po kilku sekundach fopatki wentylatora zaczna sie obraca¢ z maksymalng
predkoscia.

2. Wcisnij przycisk (4) do pozycji ,O", aby wytaczy¢ urzadzenie.
3. Mozesz wyregulowac kat pionowy wentylatora, przechylajac ostone $migta (1).

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

OSTRZEZENIE: Nie dopuszczaj do zamoczenia czesci silnika wentylatora ani zadnych przyciskow.

1. Przed czyszczeniem wyjmij wtyczke z komputera.

2. Do czyszczenia obudowy uzyj miekkiej, wilgotnej szmatki, uzyj wody z niewielkq iloscig tagodnego detergentu mydta aby usunaé
uporczywy kurz. Nie uzywaj benzyny, rozcienczalnikéw ani innych rozpuszczalnikow.

3. Przed przechowywaniem wentylatora nalezy go doktadnie wyczyscic, przykry¢ plastikowa torbg i przechowywac w suchym miejscu.

Dane techniczne:
Moc: 4,5 W.
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(BG) BBITAPCKM/

YCNOBWA 3A BESOMNACHOCT. BAXHW MHCTPYKL 3A BE3OMNACHOCT HA
M3MON3BAHE. MONA, MPOYETETE BHUMATEJIHO W NA3ETE 3A BbJELLN
PE®EPEHLNN

["apaHUMOHHUTE YCNOBIS Ca PasfiNiHK, ako YCTPOUCTBOTO Ce M3Mor3Ba C Tbproscka Lerl.
1.MNpepu ga nanonasate NpogykTa, MOSS, NPOYETETE BHAMATESTHO M BUHAr Cna3samnTe
CNeaHUTE MHCTPYKUMN. MPON3BOAUTENST HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a LLEeTH, MPUYNHEHU OT
3noynotpeba.

2.MpoaykTbT TpsGBa Aa ce 13non3Ba camo Ha 3akpuTo. He u3nonasante npoaykTa 3a
Lienu, KOUTO He Ca CbBMECTUMU C NPUIOXEHNETO My.

3.CebpkeTe ycTponcTBoTo KbM USB nopTa Ha Balwms KOMAKTHP UK 3apsaHo 3a
TenedoH.

4 Mons, 6baeTe BHAMATENHW, KOraTo U3ron3BaTe OKkono Aela. He no3BonsiBaiTe Ha
felata fa cu urpasT ¢ npoaykTa. He nossonsisanTe Ha Aewa unm xopa, KouTo He
no3HaBaT YCTPOWNCTBOTO, Aa ro u3nonasat 6e3 Haasop.

5.NPEOYNPEXOEHWE: ToBa ycTpoicTBO MOXe Aa Ce U3Mon3Ba OT felia Ha Bb3pacT Haj
8 roguH1 M Nnua ¢ HamaneHn U3n4eckn, CEH30PHU UM YMCTBEHM CMOCOBHOCTM MK
nuua 6es onuT 1N No3HaHNsa 3a YCTPOCTBOTO, CaMo Mog, Habrio4eHNeTo Ha NuLe,
OTTOBOPHO 3a TsiXHaTa 6€30MacHOCT, ako ca B MHCTPYKTUpaHM 3a 6e30MacHOTO
W3Mon3BaHe Ha YCTPOWNCTBOTO U Ca HAsiCHO C OMAcHOCTUTE, CBbP3aHu ¢ paboTaTa my.
[euara He TpsibBa fa urpast ¢ yCTponcTBoTO. [0YMCTBAHETO M NoaApbXKKaTa Ha
YCTPOWCTBOTO He TpsibBa fa Ce 13BbPLUBAT OT AeLa, OCBEH ako Ca Ha Bb3pacT Haf 8
FOLMHW U Te3n [eNHOCTW ce N3BBbPLUBAT NoA HaboaeHue.

6. Hukora He nocTaesiTe 3axpaHBaLyms kaben, wencena unm UsanoTto yCTPOMCTBO BbB
BoZa. Hukora He usnaramte NpoayKTa Ha aTMOCEPHM YCIOBUS, KAaTo Npsika CITbHYeBa
CBETMMHA UM ObXA U Ap. Hukora He 13nonaeaiTe NpoayKTa BbB BaXHW YCNOBUS.

7. MeproanyHo NpoBepsiBanTe CbCTOSHUETO Ha 3axpaHBalLms kaben. AKo 3axpaHBaLLusT
kaben e noBpeaeH, NPoayKTLT TpsibBa Aa ce 0bbpHe Ha MACTO 3a NPOGECUOHAMHO
obcnyxBaHe, 3a ja Ce CMeHW 1 3a Aia ce 13berHaT onacHu cuTyauuu.

8. Hukora He u3nonasanTe NpoaykTa ¢ noBpeaeH 3axpaHBaLy kaben unn ako e 6un
W3nycHaT Unu NoBpPeLeH Mo ApYr Ha4MH, UK ako He paboTu npasunHo. He ce onnteaiTe
camu [a nonpassite AedekTHUS NPOAYKT, 3aLl0TO TOBa MOXeE Aa [oBese 40 TOKOB yaap.
BuHarv HoceTe NoBpeAeHOTO YCTPOMCTBO Ha MACTO 3a NpodhecoHanHo obenyxeaHe, 3a
Aa 6bae nonpasBeHo. Beuyky peMOHTM MoraT fa ce U3BbpLUBAT CaMo OT OTOpU3upaH
CepBu3. PEMOHTBT,KOUTO € U3BBPLLEH HENPABUITHO, MOXE Aa MPUYMHM OMacHU CUTYyaLum
3a notpebutens.

9. Hukora He nocTaBsinTe NPoAyKTa BbPXY MK B B1IM30CT 4O FOpELLM Uin TN
MOBBPXHOCTH, U KyXHEHCKW ypean KaTo enekTpudeckata ypHa Uin ra3os KOTIIOH.

10. Hukora He n3nonaBaiTe NpoaykTa B 6130CT 40 ropyMmn MaTepuasni.

11. He ocTaBsiiTe kabena na Bucy Hag pbba Ha NnoTa 1 aa AOKOCBA ropeLLy
MOBBPXHOCTY.
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12. Hukora He ocTaBsiTe NpoAyKTa CBbp3aH KbM M3TOYHWKA Ha 3axpaHBaHe 6e3 Hag3op.
[lopu KoraTo M3non3BaHeTo e NPeKbCHATO 3a KPaTKo, U3KITOYETE O OT KOHTaKTa,
W3KIOYETE 3aXpaHBaHETO.

13. 3awumTeTe MOTOPHATa YacT Ha YCTPOMCTBOTO OT NOTansiHe BbB BOAA.

14. lNocTaBeTe BeHTUNATOpa Aasney OT 3aBecy, nepaeTa unu apyry npeameTi, KOuTo
MoraT ga 6baat u3terneHun ot paboTeLyns BeHTUnaTop.

15. He noctaBsmnTte HUKaKBM NpeaMeTy Ha Kanaka Ha BEHTUnaTopa. B npoTuBeH cnyyan
TOBa MOXe [a JoBefe 40 HapaHsBaHe Uiv NoBpeaa Ha YCTPOMCTBOTO.

OMNUCAHVE HA YCTPOWCTBOTO: Murn USB BeHTnaTop 3a 6iopo

1. Npepnasuten Ha nepkara 2. MNepka 3. OcHoBa
4. ByTOH 3a 3axpaHBaHe 5. USB uaxog 6. 3axpaHBaly kaben (aupekTeH)
MPEOW MBbPBA YNOTPEBA

113BageTe yCTPOICTBOTO OT KyTusTa. ocTaBeTe ro BbpXy paBHa, CTabunHa nosbpxHOCT. CBbpxeTe USB wwencena KbM KOMMIOTHP.
M3MON3BAHE HA YCTPOWCTBOTO

1. HatucHete 6yToHa (4) B noavuus “I”, 3a @ BKMoYKTE YCTPOINCTBOTO. Cried HAKOMKO CEKYHAW NepkvTe Ha BeHTMNaTopa Luye 3anoyHar
Aa Cce BbPTAT C MaKkcuMarnHa ckopocT.

2. HatucHete 6yToHa (4) B no3uums “0”, 3a fa U3KMOUMTE YCTPOACTBOTO.

3. MoxeTe aa perynupate BepTUKanH1s bIbi Ha BEHTUNATOPA, kKaTo HAKNOHUTE NpeanasuTens Ha nepkata (1).

MOYMUCTBAHE 1 NOOAPBXKA

BHUMAHWE: He no3BonsBaiiTe MOTOpHaTa YacT Ha BeHTUnaTopa unu 6yTOHUTE Aa Ce HaMOKPST.

1. Mpeau nouncTBaHe n3BageTe Liencena oT KOMNITbpA.

2. 3a ga nouncTiTE Kopnyca, 3nonasaTe Meka, BliaxHa Kbpna, anonasaite Bofa C Manko Mek NoY1CTBaLL Npenapart 1 canyH, 3a Aa
npemaxHeTe ynopuTus npax. He nanonssaite 6eH3vH, pa3peanTen unv apyrv pasTBopuTeni.

3. MNpean fa cbxpaHsBaTe BEHTUNATOPA, MOYUCTETE FO CTapaTenHo, MOKPUIATE ro C HAMMOHOB MWK 1 O CbXpaHsBaliTe Ha CyXo MSACTO.

TeXHUYeCKV AaHHu:
M3ToyHmK Ha 3axpaHBaHe: 4,5 W 3axpanBaHe: USB, [ 5V

CbOTBETHUTE KOLLYeTa 3a OTnaabLu. M3non3sanusTt ypea Tpﬂ6Ba na 6bae focTaBeH Ao cneynanHuTe nyHKToBe 3a c1:6v1paHe,

3a [ia 3aWyTHTe OKOMHaTa CU CPeda: MOMsi, OTAENETe KAPTOHEHUTE KyTUM W HaNOHOBUTE TOPBUIKA U TV U3XBBPIIETE B
E KOWTO MoraT fia MOBNMSISIT Ha OKONHaTa cpeaa. He 13xebpnsiite T031 ypes B 0BUKHOBEH KOLL 38 OTMambLM.
—
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ELECTRIC SHAVER HEATED PAD ELECTRIC KETTLE
MS 2926 MS 7429 MS 1288

)
® o N
AIR COOLER SANDWICH MAKER 3IN1 MEAT MINCER
MS 7914 MS 3045 MS 4805
s/
0
0/
u
HAIR DRYER TRIMMER SET Egg Boiler
MS 2250 MS 2931 MS 4485
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